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Wichtige Hinweise

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrer neuen AKASO Brave 8 Lite Aktionkameral Sie
freuen sich bestimmt schon darauf, Ihre neue Kamera zu benutzen, aber bitte
nehmen Sie sich zuerst etwas Zeit, um sich mit dieser Anleitung vertraut zu
machen, damit Sie die Funktionen Ihrer Kamera optimal nutzen und sie sicher
verwenden kénnen.

. Es ist wichtig, die Firmware der Kamera regelmaRig zu aktualisieren. Verbinden
Sie lhre Kamera mit der AKASO GO App Uber das WLAN der Kamera, um die
neueste Firmware herunterzuladen und zu installieren.

N

Diese Kamera ist ein Prazisionsinstrument. Schitzen Sie sie vor Sturzen oder
StoRen, um Beschadigungen zu vermeiden.

w

Bewahren Sie die Kamera fern von Geraten oder Gegenstanden mit starken
Magnetfeldern oder Strom, wie Motoren und Magneten, auf.

4. Stellen Sie sicher, dass die Kamera innerhalb des empfohlenen Temperaturb-
ereichs betrieben wird. Vermeiden Sie es, die Kamera Uber einen ldngeren
Zeitraum hinweg hohen oder niedrigen Temperaturen auszusetzen, da dies
ihre Lebensdauer verkirzen kann.

w

Das Kameragehduse ist wasserdicht, aber stellen Sie sicher, dass alle Abdeckun-
gen fest verschlossen sind und der Objektivbereich frei von Schmutz ist, bevor
Sie sie ins Wasser tauchen.

o

Nach der Verwendung im Salzwasser spulen Sie die Kamera mit SURwasser ab
und trocknen Sie sie vorsichtig mit einem weichen Tuch.

~

Laden Sie den Akku nicht Uber einen ldngeren Zeitraum hinweg auf.

o)

. Halten Sie den Akku von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu ver-
meiden.

©

Entfernen den Akku aus der Kamera, wenn Sie ihn tber einen langeren
Zeitraum nicht verwenden.

10. Bewahren Sie die Kamera fern von scharfen Gegenstéanden und feuchtigkeit-

sanfalligen Bereichen auf. o
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Verwendung von Micro-SD-Karten

Fur die Aufnahme von Fotos und Videos bendtigen Sie eine separate Speicherk-
arte. Wir empfehlen Markenspeicherkarten, die die folgenden Kriterien erfillen:

1.U3

2. Kapazitat bis zu 512 GB (FAT32)

Tipps:

1. Formatieren Sie die Speicherkarte in der Kamera, bevor Sie sie verwenden, um
Kompatibilitdt zu gewahrleisten.

2. Speicherkarten, die groRer als die angegebene maximale Kapazitat sind, kénnen
zu Problemen wie Nichterkennung oder sogar zu Fehlfunktionen der Kamera
fUhren, wie z. B. Nichtreagieren oder Firmware-Fehler.

3. Formatieren Sie Ihre Speicherkarte regelmaRig fur optimale Leistung. Denken
Sie daran, dass beim Neuformatieren alle Daten geldscht werden, Ubertragen
Sie also Ihre Fotos und Videos vor dem Neuformatieren. Mit FAT32 wird die
Karte die Aufzeichnung stoppen und eine neue Datei erstellen, wenn die Datei-
groRe einer Aufzeichnung 4 GB erreicht.

Hinweise:

1. Verwenden Sie die Karte nicht in der Nahe von starken Stréomen oder Magnet-
feldern.

2. Lassen Sie die Karte nicht mit Metallegenstédnden in Berthrung kommen und
verwenden Sie keine Metallwerkzeuge, falls sie gequetscht, oder geknickt wird
oder herunterfallt.

3. Bewahren Sie die Karte an trockenen Orten fern von korrosiven Substanzen auf.
4. Setzen Sie die Karte in der richtigen Ausrichtung in den Kartenschlitz ein.
5. Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkérper in den Kartenschlitz gelangen.

6. Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie die Karte einsetzen oder entfernen.

08



IPX8 Wasserdichigkeitsklasse

( Die Brave 8 Lite Aktionkamera verflgt ist nach IPX8 wasserdicht und ermoglicht
ein Eintauchen von bis zu 8 Metern (26 FuR) Tiefe ohne externe Hulle. Stellen
Sie jedoch immer sicher, dass die Schutzabdeckungen fest verschlossen sind,
um Undichtigkeiten zu verhindern. Horen Sie auf ein Klicken - das bedeutet,
dass die Abdeckungen sicher befestigt sind und Sie Ihr Unterwasserabenteuer
sorgenfrei beginnen kénnen.

Objektivdeckel unsicher geschlossen Objektivdeckel sicher geschlossen o
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(2 Die Brave 8 Lite Aktionkamera ist zwar wasserdicht, kann aber Feuchtigkeit den
Tastbildschirm beeintrachtigen, was zu Bildschirmabweichungen oder mehr-
fachen Springen flhren. Daher ist es am besten, die physischen Tasten fur die
Bedienung unter Wasser zu verwenden. Weitere Informationen dazu finden Sie
im Abschnitt: Ubersicht der Tastenfunktione.

Tipp: Um Unterwasser-Aufnahmemodi zu wechseln, stellen Sie sicher, dass die Kamera
den Vorschaubildschirm anzeigt, und driicken Sie dann die Modustaste. Durch er-
neutes Driicken der Modustaste im Menubildschirm kénnen Sie die Modi wechseln

3 Um Probleme mit dem Tastbildschirm unter Wasser zu vermeiden, sperren Sie
den Bildschirm, indem Sie auf das Sperrsymbol im Kurzbefehl-Ment tippen.
Das Entsperren ist genauso einfach: Tippen Sie auf das Sperrsymbol und
wischen Sie nach oben.

Mahnung: Die Kamera kann unter Wasser nicht Uber den Tastbildschirm bedient
werden; verwenden Sie stattdessen die Tasten

s a
W 2
o G = &

@ Wenn Sie einen tiefen Tauchgang planen, risten Sie Ihre Brave 8 Lite mit der
wasserdichten Hulle (separat erhaltlich) aus, um ein Durchndssen zu verhindern.

Notiz: Die Kamera nimmt im wasserdichten Gehause keinen Ton auf.



Uberhitzungsdetektion

Die Brave 8 Lite Aktionkamera ist so konzipiert, dass sie Uberhitzungszusténde
dank ihres eingebauten Thermistorsensores erkennt. Sollte die Kamera zu heil3
werden, erscheint eine rote Warnung "Temperatur zu hoch! Die Kamera schaltet
sich automatisch ab" auf dem Tastbildschirm angezeigt, gefolgt von einer autom-
atischen Abschaltung. Lassen Sie in diesem Fall die Kamera abkuhlen, bevor Sie
sie wieder verwenden. Dies hilft, die Leistung zu erhéhen, indem die Hardware
der Kamera vor Schaden geschutzt wird.

Hinweise:

. Der optimaler Betriebstemperaturbereich der Brave 8 Lite Aktionkamera
liegt zwischen -5°C und 45°C (23°F und 113°F). Die Verwendung der Kamera
bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen kann sich auf ihre Leistung
auswirken.

N

Das Aufnehmen mit hoher Auflésung und Bildrate kann dazu fihren, dass die
Kamera mehr Strom verbraucht und sich schneller erhitzt, insbesondere in
warmeren Umgebungen. Verwenden Sie unter solchen Bedingungen niedrigere
Einstellungen, um das Risiko einer Uberhitzung des Brave 8 Lite zu verringern.



1. Spezifikationen

Marke AKASO
Produktname Vielseitige 4K-Aktionkamera Brave 8 Lite
Modell Brave 8 Lite
GroBe 66x44x34 mm
Nettogewicht 112g
Material Kunststoff, Silikon, Glas
Battery capacity 1550 mAh
90 Minuten Aufnahmezeit fur 4K-Videos und 150
Batteriekapazitit Minuten fir 1080P-Videos .

Hinweis: Die tatsachliche Batterielaufzeit kann je nach
Umgebung und Verwendung variieren.

Kabelloses Netzwerk

RF 2.4G+Wifi 2.4GHz

Kamera-Wasser-
dichtigkeitsklasse

IPX8

Fernbedienungs-Was-
serdichtigkeitsklasse

IPX4

Betriebstemperatur

-5°C~45°C (23°F~113°F)

Externe Mikrofone

Unterstutzt, aber seperat erhaltlich.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie die AKASO
externe Mikrofone exklusiv fur dieses Modell
erwerben.




2. Was ist in der Box

IR ()8 B o

Brave 8 Lite Kamerarahmen Batterieladegerat Batterie USB-Kabel
X1 x1 X1 X2 x1
Fernbedienung Binden Schraubenschliissel ~ Helmhalterung Helmhalterung 2
x1 x4 x1 x1 x1
Schnallenhalterung J-Hakenhalterung E Halterung C Halterung D Halterung
x1 x1 X1 X1 X1

BN k
INNN R
E Halterung A Halterung E Halterung Spannseilen Linsentuch
X X X1 X5 X1
omaves. e

Doppelseitiges Schnellstart-
Klebeband x2 Anleitung x1



3. lhre Brave 8 Lite Aktionkamera

@ Ausléser / Besttigungstaste
@ Frontbildschirm

© Objektivdeckel

o Linse

@ Betriebsanzeige

@ Einschalttaste

@ Lautsprecher

© Micro-SD-Kartensteckplatz
© USB-C/Externer Mikrofonanschluss
® Sprachsteuerung Mikrofon

@ Entlifter



® Ladeanzeige

® Touchbildschirm
® Modustaste
® Mikrofon

® Batteriefachdeckel



4. Erste Verwendung

4.1 Batterie installieren

Um die Batterie zu installieren, driicken Sie den Verschluss der Batteriefach-
abdeckung, um sie zu 6ffnen, legen Sie dann die Batterie in den Schlitz und
schlieen Sie die Abdeckung. Um die Batterie zu entfernen, ziehen Sie am
Batteriestreifen.

4.2 Setzen die Micro-SD-Karte ein

Driicken Sie zuerst die Ladeabdeckung, um den Speicherkartensteckplatz freizulegen,
setzen Sie dann die Speicherkarte in der gezeigten Ausrichtung ein und schlieen Sie
die Abdeckung.

Hinweis: Schalten Sie die Kamera vor dem Einsetzen unbedingt aus.




4.3 Kamera aufladen

Verbinden Sie die Kamera mit einem USB-Adapter oder einem Computer mithilfe
Um die Kamera mit eingelegter Batterie aufzuladen, verbinden Sie die Kamera
Uber das USB-Kabel mit einem USB-Adapter oder Computer. Sobald sie vollstan-
dig geladen ist, trennen Sie das Kabel und stellen Sie sicher, dass die Batteriefach-
abdeckung fest verschlossen ist.

Tipp: Sie kdnnen die Batterie separat aufladen, bevor Sie sie in die Kamera
einsetzen.

4.4 Kamera einschalten

Halten Sie die Power-Taste gedriickt, um die Brave 8 Lite Action-Kamera einzus-
chalten. Achten Sie darauf, dass alle Abdeckungen der Kamera sicher geschlossen
sind, bevor Sie sie einschalten.




5. Einstieg

5.1 Bedienungsanleitung

(1) Ein- und Ausschalten

Einschalten: Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, driicken und halten Sie die Ein-/
Aus-Taste, um sie einzuschalten

Ausschalten: Wenn die Kamera eingeschaltet ist, driicken und halten Sie die Ein-/
Aus-Taste, um sie auszuschalten.

(2) Vorschaubildschirm

o SD-Kartenkapazitat o Audio-Aufnahmestatus o Zoom

@ Verbleibende Kartentkapazitét © Aktueller Aufnahmemodus @ Aktuelle Auflssung

9 Vorschaubildschirm @ Batteriestand 0
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(3) Verwendung des Auslésers

Im Foto- oder Videomodus driicken Sie den Ausléser, um Fotos aufzunehmen
oder mit der Videoaufnahme zu beginnen. Um die Aufnahme im Videomodus zu
stoppen, driicken Sie den Ausléser erneut

N

(4) Schnelles Umschalten der Modi
Es gibt 3 Moglichkeiten, zwischen den Modi zu wechseln.

Methode 1: Auf dem Vorschaubildschirm tippen Sie auf das Modussymbol,

um das Modusmenu aufzurufen. Wahlen Sie "Video" oder "Foto" und wischen
Sie nach links oder rechts, um den gewlnschten Aufnahmemodus aus den
verflgbaren Optionen auszuwdhlen. AnschlieBend wischen Sie nach oben, um
zuriickzukeh-ren.

Video




Methode 2: Auf dem Vorschaubildschirm wischen Sie nach rechts, um das
Modus-menu anzuzeigen, und wischen Sie nach links oder rechts, um einen
gewunschten Aufnahmemodus auszuwahlen. Wischen Sie dann nach oben, um
zurlckzukeh-ren.

Methode 3: Auf dem Vorschaubildschirm dricken Sie die Modus-Taste, um das
Modus-MenU aufzurufen. Dricken Sie erneut die Modus-Taste, um zwischen den
Aufnahmemodi zu wechseln

20



(5) Hinein- oder Herauszoomen

Sie kénnen den Betrachtungswinkel anpassen, indem Sie auf das Symbol "+" tippen.
Die Optionen umfassen: Superweitwinkel, Weitwinkel, Portratperspektive, Enger
Winkel.

n s (@)
porvaperspeive | @
(0]
SO v

Hinweis: Zoom ist im Hyperlapse modus oder bei aktivierter Bildstabilis-ierung
nicht verfligbar.

Weiter Winkel

(6) Videosound

Wahlen Sie, ob Sie Videos mit oder ohne Ton aufnehmen mochten, indem Sie auf
das Mikrofonsymbol tippen. Wenn Sie ein externes Mikrofon fUr eine bessere
Tonqualitat verwenden mochten, navigieren Sie bitte zum Bildschirm "Praferenzen”,
suchen Sie "Mikrofon" und wahlen Sie die Option "Extern". Verbinden Sie danach ein
externes AKASO-Mikrofon (separat erhaltlich) mit dem USB-Anschluss der Kamera

Tipp: Das Mikrofonsymbol variiert je nach Ihrer Bedienung. Sie kénnen auch wahlen,
ob Sie Videos mit oder ohne Ton aufnehmen mochten, indem Sie den Videosound
Schieberegler in den allgemeinen Einstellungen betatigen.
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Eingebautes Mikrofon Ein  Eingebautes Mikrofon Aus Externes Mikrofon Ein Externes Mikrofon Aus

Hinweise: Die Kamera nimmt keinen Ton auf, wenn sie sich im wasserdichten
Gehause befindet.

(7) Zugriff auf das Album

Wischen Sie vom Vorschaubildschirm nach links, um zum Wiedergabebildschirm
zu gelangen, und tippen Sie auf das Symbol in der oberen linken Ecke, um auf das
Album zuzugreifen.

(8) Einstellen der Auflosung

Um die Auflésungseinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf das Auflésungssymbol
unten, um auf den Bildschirm mit den Auflésungseinstellungen zuzugreifen, und wischen
Sie dann nach links oder rechts, um die gewlnschte Auflésung auszuwahlen. Nachdem
die Konfiguration abgeschlossen ist, wischen Sie nach unten, um zu beenden

4K60 169
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(9) Bildstabilisierung

Konfigurieren Sie die Bildstabilisierung in den Auflésungseinstellungen. Tippen Sie
auf die gewlnschte Stabilisierungsoption: Aus, Standard oder SuperSmooth

4KE0 169 4KE0 169

Standard Bildstabilisierung Ein SuperSmooth Ein Bildstabilisierung Aus

Tipp: Ein blaues Symbol bedeutet, dass die ausgewahlte Stabilisierung aktiv ist,
wahrend ein weilles Symbol inaktiv ist. Um zum Vorschaubildschirm zurtickzukehren,
wischen Sie einfach nach unten.

(10) Bildschirme wechseln

Auf dem Vorschaubildschirm halten Sie die Modustaste 3 Sekunden lang gedrickt,
um zwischen Front- und Touchscreens zu wechseln.

SN

Hinweis: Die BerUhrungsbetatigung wird auf dem Frontbildschirm nicht unterstutzt.
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(11) Ubersicht der Tastenfunktionen

In der folgenden Anleitung finden Sie Informationen zu den Tastenfunktionen bei

verschiedenen Vorgangen:

Kamerastatus Tasten Betrieb Funktionen
Einschalttaste Langes Einschalten.
Dricken
Wenn die Funktion “Eine Taste Schnelles
Aufnahme” aktiviert ist, schaltet sich die
Ausschalten Kurzes Kamera automatisch ein und beginnt mit der
Ausloser Drticken Aufnahme, sobald Sie diese Taste driicken. Um
die Aufnahme zu beenden und die Kamera
auszuschalten, driicken Sie einfach erneut
diese Taste.
Langes
Driicken Auschalten.
Driicken Sie kurz auf diese Taste, um den
Einschalttaste §
Kurzes Bildschirm ein- oder auszuschalten.
Driicken (Tipp: Die Kamera nimmt weiter auf, auch
wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist).
Aufnehmend Wenn sich die Kamera im Fotomodus
Ausloser Short-press befindet, driicken Sie diese Taste, um ein
Foto aufzunehmen.
Langes Umschalten zwischen dem Front- und
Dricken dem Tastbildschirm zu wechseln
Modustaste - -
Kurzes Driicken Sie kurz auf diese Taste, um den
Driicken Aufnahmemodus zu wechseln.

24




5.2 Tastaturkurzbefehle

1. Wischen nach rechts, um das Modusmenti aufzurufen

Wischen Sie auf dem Vorschaubildschirm nach rechts, um das Modusmenu aufzurufen
Wischen Sie nach links oder rechts, um den gewtnschten Aufnahmemodus auszuwahlen
2. Wischen Sie nach links, um auf den Wiedergabebildschirm zuzugreifen

Wischen Sie vom Vorschaubildschirm nach links, um zum Wiedergabebildschirm zu
gelangen. Tippen Sie auf das Quadrat-Symbol in der oberen linken Ecke, um zum
Album-Bildschirm zu gelangen.

3.Wischen nach oben, um auf Video-/Fotoeinstellungen zuzugreifen

Wischen Sie nach oben, um zum Bildschirm mit den Video- oder Fotoeinstellungen
zu gelangen

4. Wischen nach unten, um auf das Kurzbefehl-Menii zuzugreifen
Wischen Sie einfach nach unten, um das Kurzbefehl-MenU zu 6ffnen

25



5.3 Kurzbefehl-Menii

@ Préferenzen

@ Verbleibende Kartenkapazitat
@ WLAN

© Stimmenkontrolle

@ Priferenzen

@ Eine Taste Schnelles Aufnahme

O Zeit

@ Batteriestand

@ Bildschirmhelligkeit
© Bildschirmsperre
® Gitter

Sie konnen das Kurzbefehl-Ment aufrufen, indem Sie vom Vorschaubildschirm aus

nach unten wischen.

(1) Stimmenkontrolle

Stimmenkontrolle bietet eine bedienungsfreie Steuerung mithilfe unterstutzter
Sprachbefehle. Wenn Stimmekontrolle aktiviert ist, konnen Sie der Kamera jeden
unterstitzten Sprachbefehl geben. Die Kamera reagiert auf die gegebenen

26



Sprachbefehle und fuhrt verschiedene Funktionen aus. Zum Beispiel [6st das
Aussprechen von "AKASO Foto machen" vor der Kamera aus, dass sie ein Bild
aufnimmt. FUr eine umfassende Liste der Sprachbefehle siehe den Abschnitt Syste-
meinstellungen—Allgemeine Einstellungen—Sprachbefehl oder Uberpriifen Sie es in
den Préferenzen—Allgemeine Einstellungen—Sprachbefehl auf der Kamera.

Tippen Sie im Kurzbefehl-MenU auf das Symbol der Stimmenkontrolle, um diese
Funktion zu aktivieren. Ein blaues Symbol o zeigt an, dass sie aktiv ist; ein graues
Symbol Q bedeutet, das sie ausgeschaltet ist.

Tipp: Sie konnen die Funktion der Stimmenkonrolle auch Uber den Bildschirm
"Préferenzen” aktivieren.

(2) WLAN

Das eingebaute WLAN verbindet die Kamera mit der AKASO GO App und erleichtert
das Herunterladen von Dateien. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt:
App herunterladen und WLAN-Verbindung —Kamera-WLAN.

Um WLAN ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf das WLAN-Symbol. Das
WLAN-Symbol wird blau, wenn es aktiviert ist, und grau, wenn es ausgeschaltet ist.

9,

- C=D =

Hinweis: Wenn das WLAN der Kamera aktiviert ist, aber innerhalb von 3 Minuten
keine Verbindung zur App hergestellt wird, wird es automatisch deaktiviert. Aktivieren
Sie das WLAN der Kamera erneut, um sich wieder mit der App zu verbinden.

27



(3) Bildschirmhelligkeit

Andern Sie die Bildschirmhelligkeit, indem Sie auf das entsprechende Symbol im
Kurzbefehl-Men( tippen. Die Helligkeitsstufen reichen von 50% bis 100%.

(4) Bildschirmsperre

Diese Funktion stellt sicher, dass die Kamera gesperrt bleibt - ideal fur Unter-
wasserszenarien. Tippen Sie auf das Sperrsymbol im Kurzbefehl-Menu, um diese
Funktion zu aktivieren. Zum Entsperren tippen Sie auf das Sperrsymbol und
wischen den Schieberegler nach oben.

(5) Eine Taste Schnelles Aufnahme

Wenn diese Funktion aktiviert ist, schaltet sich die Kamera automatisch ein und
beginnt mit der Aufnahme, sobald Sie den Ausléser im Einschaltzustand driicken.
Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie einfach erneut den Ausléser. Die
Kamera speichert dann die Videodatei und schaltet sich aus

@ Praferenzen
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(6) Gitter

Die Gitterfunktion kann die Videoqualitét verbessern, indem sie Ihnen hilft, Auf-
nahmen richtig zu komponieren und optimale Blickwinkel auszuwahlen.

(7) Praferenzen
Greifen Sie auf den Bildschirm "Préferenzen-Einstellungen” zu, indem Sie auf die Op-

tion "Praferenzen” im Kurzbefehl-Menu tippen.

< Pré

Q. Stimmenkontrolle

9 Sprache

X 1K

(8) Verlassen das Kurzbefehl-Menii

Wischen Sie vom Kurzbefehl-Menu nach oben, um zum Vorschaubildschirm
zurlckzukehren
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6. Video

6.1 Videomodi

Zu den Videomodi dieser Kamera gehoren Video, Zeitraffer-Video, Hyperlapse,

Zeitlupen und HDR-Video.

@ Um einen Videomodus auszuwahlen, tippen Sie auf das Modussymbol in der un-
teren linken Ecke, um das Modusmenu zu 6ffnen. Wahlen Sie dann "Video" und
wischen Sie nach links oder rechts, um zwischen den verflgbaren Optionen zu

navigieren.

(@ Sobald Sie Ihren Modus ausgewahlt haben, tippen und wischen Sie entweder
unten am Bildschirm nach oben, um zur Vorschauansicht zurtickzukehren,
oder warten Sie 5 Sekunden, bis die Kamera automatisch in den gewahlten
Modus wechselt.

Video
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(3 Von der Vorschauansicht aus tippen Sie unten auf dem Bildschirm und wischen
nach oben, um auf die Videoeinstellungen zuzugreifen.

Videoeinstellungen

Auf dem Bildschirm der Videoeinstellungen wischen Sie nach oben, um weitere
Einstellungen anzuzeigen. Verschiedene Modi bieten unterschiedliche Einstel-
lungen; fUr weitere Informationen siehe Abschnitt: Menu Videoeinstellungen.

Videoeinstellungen

senng  Lihtsmessung

Nachdem Sie die Einrichtung abgeschlossen haben, wischen Sie nach unten,
um zur Vorschauansicht zurtickzukehren.
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(1) Video Modus

Beim Einschalten der Kamera befindet sich diese standardmaRig im Videomo-
dus. In diesem Modus driicken Sie den Auslser, um ein normales Video mit der
voreingestellten Auflésung und Bildrate aufzunehmen.

@ Wahlen Sie "Video", um auf den Standard-Videomodus zuzugreifen.

@ Tippen Sie auf das Symbol "Auflésung", um das Kurzbefehl-Menu aufzurufen
und die folgenden Einstellungen anzupassen.

*Video Auflésung: Wischen Sie nach links oder rechts, um Ihre bevorzugte Auflésung
auszuwahlen.

*Bildstabilisierung: Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf
das Bildstabilisierungssymbol

(3 Wischen Sie nach oben, um auf zusétzliche Einstellungen fir Auflosung,
Bildrate, Bildstabilisierung, Farbe und mehr zuzugreifen (siehe Menu Videoe
instellungen). Nachdem Sie die Einrichtung abgeschlossen haben, tippen Sie
unten auf den Bildschirm und wischen Sie nach oben, um in den Videomodus
zurlickzukehren.
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(2) Zeitraffer-Video Modus

Beim Zeitraffer-Video werden langere Ereignisse in kurzen Clips zusammenge-
fasst, indem Bilder in bestimmten Intervallen aufgenommen werden. Wenn Sie
beispielsweise eine 6-minltige Zeitspanne in einem Intervall von 2 Sekunden
aufnehmen, erhalten Sie ein 20-sekindiges Zeitraffervideo, wahrend ein Intervall
von 10 Sekunden einen 4-sekindigen Zeitrafferclip ergibt.

Tipp: Die Videoldnge variiert je nach eingestelltem Intervall.

(@ Wahlen Sie "Zeitraffer-Video", um den Zeitraffervideomodus aufzurufen.

Video

Tippen Sie auf das Symbol "Auflésung", um auf das Kurzbefehl-Menu zuzugreifen
und lhre gewlnschten Einstellungen fur die Erstellung eines fesselnden
Zeitraffervideos vorzunehmen.

Video
Auflésung

Zeitrafferintervall

Video Aufldsung: Streichen Sie nach links oder rechts, um lhre bevorzugte
Aufldsung auszuwahlen.

Zeitrafferintervall: Um das Zeitrafferintervall festzulegen, wischen Sie einfach
nach links oder rechts, um eine der verfiigbaren Optionen auszuwahlen

(® Wischen nach oben, um auf zusatzliche Videoeinstellungen fur Auflosung,
Bildrate, Zeitrafferintervall, Farbe und mehr zuzugreifen (siehe Mend Vid-
eoeinstellungen). Nach Abschluss der Einrichtung tippe am unteren Rand
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des Bildschirms und wische nach oben, um in den Zeitraffer-Videomodus
zurickzukehren.

(3) Hyperlapse Modus

Der Hyperlapse Modus ermdglicht es der Kamera, stabile und flussige Zeitraffervid
eos zu erstellen, die scheinbar schneller als Echtzeit ablaufen. Dieser Modus eignet
sich perfekt zum Aufnehmen von dynamischen Szenen

Beispielsweise fuhrt ein mit einer Verschlusszeit von 2X aufgenommenes 20-minttiges
Video zu einem 3-mindtigen Zeitraffervideo, wahrend eine Verschlusszeit von 10X
ein 36-sekundiges Zeitraffervideo ergibt.

(® Wahlen Sie "Hyperlapse", um den Hyperlapse Modus zu aktivieren

@ Tippen Sie auf das Symbol "Auflésung", um auf das Kurzbefehl-Menu zuzugreifen
und folgende Einstellungen anzupassen.

Video
Auflésung

Hyperlapse
Geschwindigkeit

Video Auflésung: Um die Auflésung festzulegen, wischen Sie einfach nach links und
rechts, um eine der verflgbaren Optionen auszuwahlen.

Hyperlapse-Geschwindigkeit: Um die Hyperlapse-Geschwindigkeit festzulegen,
wischen Sie einfach nach links und rechts, um eine der verfigbaren Optionen
auszuwahlen.
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(® Wischen Sie nach oben, um auf zusétzliche Videoeinstellungen fur Auflésung,
Hyperlapse-Geschwindigkeit, Farbe und mehr zuzugreifen (siehe Menu Video-
einstellungen). Nach Abschluss der Einrichtung tippen Sie auf den unteren Teil
des Bildschirms und wischen Sie nach oben, um in den Hyperlapsemo-dus
zurlckzukehren.

(4) Zeitlupe Modus

Der Zeitlupen Modus ermdglicht der Kamera, Aufnahmen mit der von Ihnen gewahliten
Auflosung und Zeitlupen-Geschwindigkeit aufzunehmen, speichert das Video jedoch
mit einer Wiedergabegeschwindigkeit von 30 fps. Dadurch wird sichergestellt, dass
das Video bei der Wiedergabe einen fesselnden Zeitlupeneffekt erzeugt

Beispielsweise fuhrt eine 10-sekindige Aufnahme mit 720P 4X zu einem
40-sekundigen Video, das mit 720P30FPS wiedergegeben wird. Im Wesentlichen
wird das Video viermal langsamer abgespielt, was diesen Modus perfekt fir die
Aufnahme von schnell bewegten Szenen macht.

Video
Auflésung

Zeitlupen-
Geschwindigkeit

@ Tippen Sie auf das "Auflésung" -Symbol, um auf das Kurzbefehl-Menu zuzugreifen
und folgende Einstellungen anzupassen.

35



Video Auflésung: Um die Auflosung festzulegen, wischen Sie einfach nach links
und rechts, um eine der verfigbaren Optionen auszuwahlen.

Zeitlupen-Geschwindigkeit: Um die Zeitlupen-Geschwindigkeit festzulegen, wischen
Sie einfach nach links und rechts, um eine der verflgbaren Optionen auszuwahlen.

(3 Wischt nach oben, um auf zusatzliche Videoeinstellungen fur Auflosung,
Zeitlupen-Geschwindigkeit, Farbe und mehr zuzugreifen (siehe Ment Videoe-
instellungen). Nach Abschluss der Einrichtung tippe am unteren Rand des Bild-
schirms und wische nach oben, um in den Zeitlupenmodus zurlckzukehren

(5) HDR-Video Modus

HDR (High Dynamic Range)-Video kann sowohl in Highlights als auch in Schatten
beeindruckende Details und authentische Farben hervorbringen und Ihre
Aufnahmen zum Leben erwecken. Der HDR-Video-Modus erméglicht Ihnen die
Aufnahme von 4K30-Videos.

(D Wahlen Sie "HDR-Video", um den HDR-Videomodus zu aktivieren.

@ Tippen Sie auf das "Auflésung"-Symbol, um auf das Kurzbefehl-Menu zuzugreifen
Hinweis: Im HDR-Videomodus steht nur die Auflésungsoption 4K30 zur Verfligung.
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6.2 Videoeinstellungen

Passen Sie Ihre Einstellungen fur ein ansprechendes Videoerlebnis an.

@ Im Videomodus wischen Sie nach oben, um den Bildschirm fiir die Videoein-
stellungen aufzurufen.

Videoeinstellungen

Adosung  Bistabisienng  Lichsmessung

MDM

Innerhalb der Videoeinstellungen kénnen Sie eine Vielzahl von Konfigura-
tionsoptionen erkunden, indem Sie scrollen

deoeinstellungen Videoeinstellun:
ung  Bdstabisenng  Lihsmessung sd rat

halt MDM Hoch Standard

Fabrmodus

(® Auf jedem Einstellungsbildschirm wischen Sie nach oben oder unten, um eine
gewlnschte Einstellung auszuwahlen.

Lich

Durchschnitts
ung): Ein Belchtung-

berauch
genden Bereiche
bericksichtigt
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) Sobald Sie Ihre Einstellungen angepasst haben, tippen Sie auf das "<" Symbol
oben links, um Ihre Anderungen zu speichern und zum Bildschirm der Video
einstellungen zurtickzukehren.
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(1) Video Auflésung

Die Kamera ist in der Lage, Videos mit einer Auflésung von bis zu 4K60FPS aufzu-
zeichnen. Wahrend hohere Auflésungen aufgrund der erhéhten Pixelanzahl klarere
und detailliertere Aufnahmen liefern, erzeugen sie auch grél3ere Dateigrofzen.

@ Um die Auflésung anzupassen, stellen Sie zunéchst sicher, dass die Kamera im
Videomodus ist. Wischen Sie dann nach oben, um auf die Benutzeroberfldche
der Videoeinstellungen zuzugreifen. Wahlen Sie die Option "Video Auflésung",
um zu den Einstellungen zu gelangen.

@ Bildseitenverhéltnisse: 16:9/4:3

Die Auflésungsoptionen variieren je nach ausgewahltem Seitenverhaltnis
16:9-Seitenverhaltnis: 4K/2.7K/1080P

4:3-Seitenverhaltnis: 4K/2.7K/1440P

(@ Auflésung: 4K/2.7K/1080P/1440P/720P

(3 Bildrate

Die Optionen fur die Bildrate variieren je nach ausgewahltem Videoformat.
-NTSC: 240/180/120/90/60/30

+PAL: 200/150/100/75/50/25
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(2) Zeitrafferintervall

Stellen Sie das Intervall ein, in dem die Kamera eine Szene im Zeitraffer-Videomodus
aufnimmt. Die Kamera erfasst Szenen in vordefinierten Abstanden und fugt sie nahtlos
zu einem Video zusammen.

Wenn beispielsweise das Zeitrafferintervall auf "5s" eingestellt ist, nimmt die Kamera

alle 5 Sekunden eine Szene auf und wandelt ldngere Aufnahmen in ein kurzes Video
um. Dieser Modus eignet sich ideal, um faszinierende Ubergénge wie Sonnenaufgange,
Sonnenuntergange, blihende Blumen und mehr festzuhalten.

® Um das Zeitrafferintervall anzupassen, stellen Sie zunachst sicher, dass sich die
Kamera im Zeitraffer-Videomodus befindet. Tippen Sie dann auf das Symbol
"Auflésung", um auf die Einstellungen zuzugreifen

@ Auflésung: 4K/2.7K/1080P/1440P
(2) Zeitrafferintervall: 2s/5s (Standard)/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/1h

Hinweis: Diese Option ist nur im Zeitraffer-Videomodus verfugbar
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(3) Hyperlapse-Geschwindigkeit

Andern Sie die Geschwindigkeit, mit der das Video im Hyperlapse-Modus bes-
chleunigt wird.

® Um die Hyperlapse-Geschwindigkeit anzupassen, stellen Sie zunachst sicher,
dass die Kamera im Hyperlapsemodus ist. Tippen Sie dann auf das "Auflésung"
Symbol, um auf die Einstellungen zuzugreifen.

(@ Wahlen Sie Ihre bevorzugte Hyperlapse-Geschwindigkeit aus den verfigbaren
Optionen aus.

@ Auflésung: 4K/2.7K/1440P/1080P
(2) HyperLapse-Geschiwndigkeit: 30X/15X/10X/5X(Standard)/2X
Hinweis: Diese Option ist nur im Hyperlapse-Modus verfugbar

(4) Zeitlupen-Geschwindigkeit

Andern Sie die Geschwindigkeit, mit der das Video im Zeitlupe-Modus verlangsamt
wird. Der Zeitlupen-Videomodus ermdglicht es lhnen, Dinge um bis zu 8-fach zu
verlangsamen.

® Um die Einstellungen fur die Zeitlupen-Geschwindigkeit anzupassen, stellen Sie
zundchst sicher, dass die Kamera im Zeitlupenmodus ist. Tippen Sie dann auf
das Symbol "Auflésung”, um auf die Einstellungen zuzugreifen
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@ Wahlen Sie Ihre bevorzugte Zeitlupen-Geschwindigkeit aus den verfigbaren
Optionen aus.

@ Auflésung: 2.7K/1080P/720P/1440P
(2 Zeitlupen-Geschwindigkeit: 8X/4X/2X(Standard)

Hinweis: Diese Option ist nur im Zeitlupenmodus verfugbar. Die Auflésungsoptionen
hangen von der gewahlten Zeitlupengeschwindigkeit ab. Weitere Einzelheiten

finden Sie im Abschnitt Menl Videoeinstellungen.

(5) Bildstabilisierung

Die Actionkamera Brave 8 Lite kann durch ihre elektronische Bildstabilisierung und
SuperSmooth-Stabilisierungsalgorithmen effizient Verwacklungen ausgleichen und
somit zu glatten und makellosen Videos fihren. Diese Funktion eignet sich ideal fur
Aufnahmen bei Aktivitaten wie Reiten, Skaten und Hand-held-Nutzung

Optionen: Ausschalten/Normal/SuperSmooth

Ausschalten: Bildstabilisierung ausschalten.

Normal: Der Stabilisationsmodus der Kamera verwendet den elektronischen

Bildstabilisierungsalgorithmus zusammen mit einem 6-Achsen-Gyroskop, um
verwacklungsfreie Aufnahmen zu gewahrleisten.
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SuperSmooth: Ein verbesserte In-App-Bildstabilisierungsmodus, der duBerst flissige
Aufnahmen liefert. Hierbei wird der SuperSmooth-Stabilisierungsalgorithmus Uber
die AKASO GO-App angewendet. Fr SuperSmooth-Ergebnisse nehmen Sie ein Video
mit der ausgewahlten Option ,SuperSmooth” auf und laden Sie das stabilisierte Video
Uber die AKASO-App herunter. Detaillierte Anweisungen finden Sie im Abschnitt:
App-Herunterladen = Album — SuperSmooth Videos herunterladen.

Um die Einstellungen fur die Bildstabilisierung anzupassen, tippen Sie einfach auf
diese Option.

Bildstabilisierung

Hinweis: Die Bildstabilisierung ist nur im Videomodus verflgbar. Bei aktivierter
Bildstabilisierung kénnen Sie nicht zoomen; Einige Auflésungen sind fur die
Bildstabilisierungsfunktion nicht verfigbar. Weitere Einzelheiten finden Sie im

Abschnitt Verfugbarkeit der Auflésung fur Videoaufnahmen.

(6) Lichtsmessung

Mit dieser Option kdnnen Sie den Messmodus fur verschiedene Szenen verwen-
den. Es gibt 5 Messmodi der Brave 8 Lite Aktionkamera.

MDM (Mittlere Durchschnittsmessung): In diesem Modus fokussiert die Kamera
hauptsachlich auf die Mitte des Bildschirms und bericksichtigt gleichzeitig die
umgebenden Elemente. Besonders effektiv erweist sich dieser Modus bei der
Aufnahme von Szenen mit gleichmaRigen Lichtverhaltnissen.

DM (Durchschnittsmessung): Wird auch als Matrix-Messmodus bezeichnet. In
diesem Modus misst die Kamera die Helligkeit der gesamten Szene und berech-
net die Belichtung, um eine Uberbelichtung zu vermeiden. Es eignet sich fur den
Einsatz in Szenen mit gleichmaRigem Licht
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ZM (Zentrale Messung): In diesem Modus misst die Kamera die Helligkeit der
Szene mit stérkerer Betonung des zentralen Bereichs. Es ist ideal fur Selfies,
Nahaufnahmen von Blumen und Gras usw.

SM (Spotmessung): In diesem Modus misst die Kamera die Helligkeit eines klein-

en Bereichs oder Punktes in der Szene und stellt die Belichtung basierend auf
diesem Messwert ein. Es eignet sich perfekt fir Nahaufnahmen

AGM (Al-Gesichtsmessung): In diesem Modus kann die Kamera die Belichtung-
seinstellungen der Kamera anhand der erkannten Gesichtsmerkmale in der Szene
erkennen und optimieren. Es ist ideal fur die Aufnahme von Selfies.

Um die Einstellungen der Belichtungsmessung zu andern, tippen Sie bitte auf die
Option "Lichtsmessung", um den Einstellungsbildschirm aufzurufen.

Optionen: MDM (Standard)/DM/ZM/SM/AGM.

(7)EV

EV (Belichtungswert) ermdglicht es lhnen, die Helligkeit Ihrer Fotos und Videos
anzupassen. Ein héherer EV-Wert erzeugt ein helleres Bild, wahrend ein niedriger-
er Wert zu einem dunkleren Bild fuhrt

Um die Einstellungen fur die Bildstabilisierung anzupassen, tippen Sie einfach auf
diese Option.

Optionen: 3,0/2,5/2,0/1,5/1,0/0,5/0 (Standard)/-0,5/-1,0EV/-1,5/-2,0/-2,5/-3,0.

44



(8)ISO

ISO steuert die Empfindlichkeit des Bildsensors fur Licht. Eine hohere ISO erhoht
die Empfindlichkeit und ist daher in schlecht beleuchteten Bedingungen wertvoll,
kann jedoch Kérnigkeit einfihren. Eine niedrigere ISO ist ideal fur helle Bedingun-
gen und erzeugt klarere Bilder mit reduziertem Rauschen

Optionen: Auto (Standard)/100/200/400/800/1600/3200.

Videoeinstellungen
Bidsiabisenng  Lichismessing

Ausschalten MDM

(9) WeiBabgleich

Der Weil3abgleich dient der Feinabstimmung der Farbtemperatur Ihrer Videos
und Fotos und gewahrleistet eine optimale Farbgenauigkeit sowohl bei warmen
als auch bei kiihlen Lichtverhaltnissen

Optionen: Auto (Standard)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/600
OK/6500K.
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(10) Schérfe

Passt die Scharfe der Elemente Inhrer Szene an, um feine Details zu erfassen und
so die Gesamtqualitat des Bildes oder Videos zu verbessern

Optionen: 0/1/2/3 (Standard) /4/5/6.

Scharfe

Legt den Detailgrad Ihrer
Standard

(11) Bitrate

Bitrate directly influences both the Datei size and image quality. A Hocher Bitrate
yields superior image quality but results in larger Dateis.

Optionen: Hoch (Standard) /Mittlere/Niedrig.

_ Bitrate
ceinstellungen

Farbe

tandard

Hinweis: Die Bitraten-Einstellungen kdnnen nicht konfiguriert werden, wenn
Nachsicht aktiviert ist.

(12) Farbe
Wahlen Sie die Tonqualitat fur Ihre Fotos oder Videos, um ihre Attraktivitat zu steigern.

Optionen: Normal (Standard) /Lebhaft
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Hinweis: Um rétliche oder blauliche Bilder aufgrund falscher Einstellungen zu
vermeiden, empfehlen wir, die Farbeinstellung vor der Aufnahme normaler Videos
auf "Normal" einzustellen.

(13) Ausschnitt

Kurzvideo: Stellen Sie Ihre Kamera so ein, dass sie Videos fiir 15 oder 30 Sekunden
aufzeichnet.

Videoschleife: Die Kamera zeichnet kontinuierlich Videos von 180 Sekunden auf.
Wenn die Micro SD-Karte voll ist, werden alte Videodateien durch neue Uber-
schrieben, um eine kontinuierliche Aufzeichnung zu gewahrleisten.

Optionen: Ausschalten (Standard)/155/305/180S 180S-Schleife.

elfungen

Farbe

Standard

Hinweis: Diese Funktion ist nur im Videomodus verfugbar. Einige Auflosungen sind
fur die 180S-Einstellung nicht verfgbar. Fur weitere Details konsultieren Sie bitte
den Abschnitt: Verfiigbarkeit der Auflésung fiir Videoaufnahmen.

(14) Windgerauschreduzierung

Die Windgerauschreduzierung reduziert effizient Gerdusche, die wahrend der
Videoaufnahme entstehen, und erméglicht eine bessere Audioqualitat, was sie
ideal fur die Verwendung beim Reiten macht.

Optionen: Ausschalten(Standard)/Einschalten

47



ceinstellungen

Biate

Hoch

(15) Verzerrungskalibrierung

Korrigieren Sie den Fischaugeneffekt, der bei Weitwinkelaufnahmen auftreten
kann, um Bilder ohne Verzerrung bereitzustellen

Optionen: Ausschalten(Standard)/Einschalten

Videoeinstellur

Hinweis: Einige Auflésungen sind flr diese Funktion nicht verflgbar. Weitere
Einzelheiten finden Sie im Abschnitt: Verfligbarkeit der Aufidsung flir Videoaufnahmen.

(16) HindSight

HindSight kann Aufnahmen bis zu 15 Sekunden vor dem Dricken des Ausloseknopfs
erfassen und sicherstellen, dass Sie keinen Moment verpassen. Stellen Sie sich vor,
Sie sind angeln und méchten sicherstellen, dass Sie den aufregenden Moment
nicht verpassen, wenn ein Fisch Ihren Kéder schnappt. Mit vorher aktiviertem
HindSight mussen Sie den Ausldseknopf erst driicken, wenn der Moment gerade
passiert ist. Diese Funktion speichert das Video, bevor Sie den Ausléseknopf
dricken, und zeichnet weiter auf, bis Sie HindSight ausschalten

® Um die HindSight-Funktion zu aktivieren, tippen Sie auf die Option "HindSight",
um auf das Einstellungsbildschirm zuzugreifen, und wahlen Sie die Option
"Einschalten”
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2 Sobald aktiviert, kehren Sie zum Vorschaubildschirm zurtick. Die Kamera beginnt
fUr einen Zeitraum von 10 bis 15 Sekunden mit der Berechnung. Driicken Sie den
Ausloéserknopf, wenn der richtige Moment eingetreten ist. Die Kamera beginnt
mit der Aufnahme, speichert das vorab aufgezeichnete Video und zeichnet weiter
auf, bis Sie HindSight abbrechen.

Abstellen HindSight

3 Um die Aufzeichnung zu stoppen, driicken Sie einfach erneut den Ausléseknopf
oder tippen Sie auf die Option "Abstellen HindSight".

Abstellen HindSight

Hinweis:

@ HindSight ist nur im Video-Modus verflgbar.

2) Stellen Sie sicher, dass Sie die gewiinschten Einstellungen konfiguriert haben,
bevor Sie HindSight starten. Sie kdnnen die Einstellungen nicht mehr andern,
sobald HindSight aktiviert ist

(® Die Verwendung dieser Funktion verbraucht mehr Strom. Deaktivieren Sie
daher HindSight, wenn es nicht benétigt wird.
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6.3 Menii Videoeinstellungen

Menu Video Zeitraffer-Video Hyperlapse Zeitlupen HDR-Video
2.7K4X/
4K60/4K30/ 2.7K2X/
2.7K120/2.7K 1080P 8X/
4K/ 4K/
o 60/2.7K30/10 1080P 4X/
199 sop200/1080 | ZIK) o 1080P 2X/ K30
P120/1080P6 720P 8X/
Video 0/1080P30 720P 4X
Au-
flasung 4K30/2.7K90/
2.7K60/2.7K3
| 0/1440P180/ 1440P 4X/
43 1440P120/14 AK/2.7K/1440P | 4K/2.7K/1440P 1440P 2X /
40P90/1440P
60/1440P30
2s/5s (Stan-
. . dard) /10s/30s
Fetednt / /1min/2min/5 / /
min/10min/30
min/1h
Hyperapse. 30X/15X/10X
e / / /5X(Stan- / /
Geschwindigkeit Gardox
Ausschalten
Bildstabilis- (Standard)/
. / / / /
ierung Normal/
SuperSmooth
tents MDM (Standard)/ DM/ ZM/ SM /AGM
messung
v 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV/0EV(Standard)/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/-
2.0EV/-2.5EV/-3.0EV
150 Auto(Standard)/100/200/400/800/1600/3200/6400
WeiBabgleich | Auto(Standard)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6500K
Scharfe 0/1/2/3(Standard)/4/5/6

(A
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Bitrate Hoch(Standard)/Mittlere/Niedrig
Farbe Normal (Standard) /Lebhaft
Ausschalten
(Standard)/ /
Ausschnitt 155/30S/ / / /
180S-Schleife
Windgeraus- Ausschalten
chreduz- (Standard)/ / / / /
ferung Einschalten
Ausschalten
Verzerrung- Ausschalten Ausschalten Ausschalten S;";Zg;ﬁ%
. 9 (Standard)/ (Standard)/ (Standard)/ N N . /
skalibrierung - - Hinweis: Nur in
Einschalten Einschalten Einschalten
der Einstellung
2X verflugbar.
Ausschalten
HindSight (Standard)/ / / / /
Einschalten

6.4 Verfiigbarkeit der Auflésung fiir Videoaufnahmen

Wenn die Kamera Videos aufnimmt oder von der horizontalen Bildschirmanzeige
fur vertikale Aufnahmen umgeschaltet wird, konnen sich die Aufldsungsoptionen je
nach spezifischen Einstellungen unterscheiden. Sehen Sie sich die nachstehende
Tabelle fir eine detaillierte Aufschlusselung an:

Auflésung Bildstabilisierung Ausschnitt
Verzerrung- | Vertikal-
skorrektur Modus
NTSC PAL Normal | YPE" 1505 schleife
Smooth
4K60 16:9 4K50 16:9 X v X X X
4K3016:9 4K2516:9 v v v v v
4K30 4:3 4K25 43 X v v X v
2.7K12016:9 | 2.7K100 16:9 X v X X X
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27K6016:9 | 2.7K5016:9 X v X X
27K3016:9 | 2.7K2516:9 v v v v
27K9043 | 27K7543 X v v v
27K604:3 | 2.7K50 4:3 X v v v
27K3043 | 27K254:3 v v v v
1440P180 | 1440P150
43 43 X v % X
1440P120 | 1440P100
43 43 % v % v
1440P90 43 | 1440P75 43 X v v v
1440P60 43 | 1440P50 4:3 v v v v
1440P30 43 | 1440P25 43 v v v v
1080P200 | 1080P200
16:9 16:9 x / x v
1080P120 | 1080P100
16:9 16:9 % / v v
1080P60 1080P50
16:9 16:9 v v v v
1080P30 1080P25
16:9 16:9 v v v v
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7. Foto

7.1 Fotomodi

Zu den Fotomodi dieser Kamera gehoren Foto und Zeitraffer-Foto.

® Um einen Fotomodus auszuwahlen, tippe auf das Modussymbol in der linken
unteren Ecke, um das Menu zu 6ffnen. Wahle dann "Foto" aus und wische nach
links oder rechts, um zwischen den beiden Optionen zu navigieren.

Video

@ Sobald Sie Ihren Modus ausgewahlt haben, tippen Sie entweder auf den Bildschirm
und wischen Sie nach oben, um zum Vorschaubildschirm zurtickzukehren, oder
warten Sie 5 Sekunden, bis die Kamera automatisch in den gewahlten Modus
wechselt.
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® Auf dem Vorschaubildschirm tippen und wischen Sie von unten nach oben, um
auf die Fotoeinstellungen zuzugreifen.

@ Auf diesem Bildschirm wischen Sie nach oben, um weitere Einstellungen fir den
gewahlten Fotomodus aufzurufen. Eine detaillierte Liste dieser Einstellungen
finden Sie im Abschnitt: Menu Fotoeinstellungen.

Fotoeinstellingen

Lichtmes

Wenn Sie mit der Konfiguration fertig sind, wischen Sie nach unten, um zum
Vorschaubildschirm zurtickzukehren
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(1) Foto Modus

Im Fotomodus driicken Sie den Ausloser, um ein Foto mit der voreingestellten Foto-
auflésung aufzunehmen.

(® Wahlen Sie "Foto", um in den Fotomodus zu gelangen.

Video

@ Tippen Sie auf die Option "Fotoaufldsung", um das Kurzbefehl-Menu aufzurufen,
und wischen Sie dann nach links oder rechts, um die Auflésung festzulegen.

Risoluzione foto.
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(2) Zeitraffer-Foto Modus
In diesem Modus nimmt die Kamera kontinuierlich Fotos im eingestellten Intervall
auf, nachdem Sie den Ausloser gedriickt haben, bis Sie den Ausloser erneut driicken.

Wenn Sie beispielsweise das "Zeitrafferintervall" auf "5 Sekunden" einstellen und
dann den Ausldser driicken, zahlt die Kamera 5 Sekunden herunter und macht
fortlaufend Fotos. Um die Aufnahme zu stoppen, driicken Sie den Ausloser erneut.

(@ Nachdem Sie "Zeitrafer-Foto" angetippt haben, wechselt die Kamera in diesen-
Modus.

Video

(@ Wischen Sie nach links oder rechts, um eine gewlnschte Fotoaufldsung auszu
wahlen, wenn sich die Kamera im Zeitrafferfoto-Modus befindet.

Auflésung

Zeitrafferintervall

« Fotoauflosung: 20M/12M
« Zeitrafferintervall: 0.55/15/25/5s/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/1h

Sie kdnnen nach links oder rechts wischen, um ein gewinschtes Zeitrafferintervall
auszuwahlen.

Hinweis: Die Verschlusszeit-Einstellung kann im Zeitrafferfoto-Modus nicht ange-
passt werden; Alle Zeitrafferfotos werden im JPG-Format ausgegeben.
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7.2 Fotoeinstellungen

Nehmen Sie die Feinabstimmung Ihrer Einstellungen vor, um die perfekte Auf-
nahme zu machen.

Vergewissern Sie sich zunachst, dass sich lhre Kamera im Fotomodus befindet,
und wischen Sie dann nach oben, um den Bildschirm "Fotoeinstellungen”
aufzurufen

MDM

(® Sobald Sie die gewlinschten Anpassungen vorgenommen haben, tippen Sie
auf das "<"-Symbol oben links, um Ihre Anderungen zu speichern und zum
Bildschirm "Fotoeinstellungen" zurtckzukehren.

e

Die Kamera nimmt mit
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@ Wischen Sie nach unten, um zum Vorschaubildschirm zurtickzukehren.

Fotoeinstellungen

T

(1) Fotoauflésung

Diese Kamera ist in der Lage, 20-Megapixel-Fotos aufzunehmen. Wahrend héhere
Aufldsungen aufgrund der erhéhten Anzahl von Pixeln klarere und detailreichere
Fotos liefern, fihren sie auch zu groReren DateigroRen.

Um die Auflésung anzupassen, tippen Sie auf die Option "Fotoauflésung”, um auf
den Einstellungsbildschirm zuzugreifen.

Optionen: 20M (Standard)/12M

Fotoeinstellungen

(2) Lichtsmessung

Mit dieser Option kénnen Sie den Messmodus fur verschiedene Szenen verwenden.
Es gibt 5 Messmodi der Brave 8 Lite Aktionkamera.

MDM (Mittlere Durchschnittsmessung): Priorisiert das Zentrum des Motivs, berick-
sichtigt aber auch die umliegenden Bereiche. Am besten geeignet fur Szenen mit
gleichmaRigen Lichtverhaltnissen.

DM (Durchschnittsmessung): Dieser Modus, der manchmal auch als Matrixmessung
bezeichnet wird, bewertet die Helligkeit des gesamten Motivs, um eine ausgewogene
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Belichtung zu gewdahrleisten und eine Uberbelichtung zu vermeiden, insbesonde-
re bei gleichmaRigen Lichtverhaltnissen.

ZM (Zentrales Messen): Betont den Mittelpunkt des Motivs und ist daher ideal fur
Selfies oder Nahaufnahmen, z. B. von Blumen.

SM (Spotmessung): Zielt auf einen bestimmten Punkt im Motiv, um die Belichtung
zu bestimmen, ideal fur detaillierte Nahaufnahmen.

AGM (Al-Gesichtsmessung): Ein intelligenter Modus, der die Belichtung auf der
Grundlage der erkannten Gesichtszlige anpasst und verbessert.

Optionen: MDM (Standard)/DM/ZM/SM/AGM

(Mittlere Durchschni
Ein Belichtung-
die

(3 EV

EV (Belichtungswert) erméglicht es Ihnen, die Helligkeit Ihrer Fotos und Videos
anzupassen. Ein hoherer EV-Wert erzeugt ein helleres Bild, wahrend ein niedrigerer
Wert zu einem dunkleren Bild fuhrt.

Optionen: 3,0EV/2,5EV/2,0EV/1,5EV/1,0EV/0,5EV/0EV(Standard)/-0,5EV/-1,0EV/-
1,5EV/-2,0 EV/-2,5 EV/-3,0 EV

Fotoeinstellungen
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(4)1s0
ISO ermdglicht es Ihnen, die Empfindlichkeit des Bildsensors fur Licht anzupassen

Optionen: Auto (Standard)/100/200/400/800/1600/3200

(5) Verschluss

Bestimmen Sie die Dauer, fur die der Verschluss geoffnet bleibt. Indem der
Verschluss wahrend der gewinschten Belichtungszeit gedffnet bleibt, kann

die Kamera kontinuierlich aufnehmen. Diese Funktion eignet sich ideal zum
Aufnehmen von Szenen bei schwachem Licht, beleuchteten Motiven oder Wasser
elementen.

Optionen: Auto (Standard)/5's, 2's, 1/125 s, 1/250 s, 1/500 s, 1/1000 s und 1/2000 s.

Hinweis: Diese Funktion ist nur im Fotomodus verfugbar

(6) WeiBabgleich
Die Weilabgleichsfunktion optimiert die Farbtemperatur lhrer Videos und Fotos
und gewahrleistet so eine optimale Farbgenauigkeit unter warmen und kalten
Beleuchtungsbedingungen
Optionen: Auto (Standard)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/600
OK/6500K.
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(7) Scharfe

Diese Funktion passt die Scharfe der Objekte in Ihrer Szene an, was fur die Erfassung
feiner Details und die Verbesserung der Gesamtqualitét Ihrer Fotos oder Videos von
entscheidender Bedeutung ist

Optionen: 0/1/2/3 (Standard) /4/5/6

Fotoeinstellungen
Farbe

Standard

(8) Farbe

Wahlen Sie die Tonqualitat fur Ihre Fotos oder Videos aus, um ihre Anziehungskraft
zu steigern.

Optionen: Normal (Standard)/Lebhaft.

Hinweis: Um eine rotliche oder blaue Farbung der Bilder aufgrund falscher
Einstellungen zu vermeiden, empfehlen wir Ihnen, die Farbeinstellung vor der
Aufnahme normaler Videos auf "Normal" einzustellen.
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(9) Verzerrungskalibrierung

Korrigieren Sie den Fischaugeneffekt, der haufig bei Weitwinkelaufnahmen auftritt,
und liefern Sie Bilder ohne Verzerrungen.

Optionen: Ausschalten(Standard)/Einschalten

(10) Selbstausloser
Mit dieser Option kénnen Sie die Countdown-Zeit im Fotomodus festlegen

Optionen: Ausschalten (Standard)/1s/3s/5s/10s/30s.

Aufnahme eines Selfies

Hinweis: Selbstausloser ist nur im Fotomodus verfugbar.

(11) Bildformat
Bildformat bezieht sich auf das Ausgabeformat eines Fotos. Diese Kamera unter-
stltzt zwei Formate: JPG und JPG+RAW.
JPG bietet ein komprimiertes Format, das die Dateigrol3e verringert, allerdings auf
Kosten von einigen Details. Im Gegensatz dazu behalt RAW alle Daten des Bildes
ohne jegliche Kompression bei und gewahrleistet damit maximale Qualitat, nimmt
jedoch mehr Speicherplatz in Anspruch als JPG-Bilder.
Optionen: JPG/JPG+RAW.
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Bildformat

Fotoeinstellungen

(12) Serienbild

Der Serienbildmodus erméglicht es Ihnen, mit der Option JPG bis zu 8 Bilder pro
Sekunde aufzunehmen. Diese Einstellung legt fest, wie viele aufeinanderfolgende
Aufnahmen die Kamera mit einem einzigen Ausléserdruck macht

Optionen: Ausschalten (Standard)/3/5/8

Fotoeinstellungen

Fabe  Ds .
Iten: Serienbild
I

Hinweis: Serienfoto ist nur im Fotomodus verflgbar; Serienfotos werden im
JPG-Format ausgegeben. Wenn Sie diese Funktion nutzen, ist es wichtig, wahrend
der gesamten Burst-Dauer eine stabile Kamera zu gewahrleisten

63



7.3 Menu Fotoeinstellungen

Menii Foto Zeitrafer-Foto
Fotoauflésung 20M(Standard)/12M
Lichtsmessung MDM (Standard) / DM/ ZM/ SM / AGM
BV 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV/0EV(Standard)/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/
-2.0EV/-2.5EV/-3.0EV
150 Auto(Standard)/100/200/
400/800/1600/3200/6400
Auto(Standard), 5s, 2s, 1/125s,
Verschluss 1/250s, 1/500s, 1/1000s, and /
1/2000s
Wei . Auto(Standard)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K
leiBabgleich 6500K
Scharfe 0/1/2/3(Standard)/4/5/6
Farbe Normal (Standard) /Lebhaft
Ver_zer_rungska- Ausschalten (Standard)/Einschalten
librierung
N Ausschalten(Standard)
Selbstausigser /15/35/55/105/305 ‘ /
Bildformat JPG(Standard)/|JPG+RAW
Serienbild Ausschalten(Standard)/3/5/8 /
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8. Systemeinstellungen

Tauchen Sie in die Systemeinstellungen ein, um Ihre Vorzlge und allgemeinen
Einstellungen anzupassen.

8.1 Préferenzen
( Einstellung der Préferenzen

A. Stellen Sie sicher, dass sich die Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet
und wischen Sie dann nach unten, um auf das Kurzbefehl-Menu zuzugreifen

B. Tippen Sie auf die Option "Préferenzen”, um den Bildschirm fur die Einstellung
der Vorzuge fur Kurzbefehl-Einrichtung aufzurufen

@, Stimmenkontiolle

Q Sprache

ca@ms ]

(2 Anleitung fiir Schnelleinstellungen

Um einen Bildschirm zu verlassen, tippen Sie auf das Symbol "<" in der oberen
linken Ecke

Um die aktuellen Einstellungen zu speichern und zu verlassen, tippen Sie auf das
Symbol "<" in der oberen linken Ecke

Um zum Vorschaubildschirm zurtickzukehren, tippen Sie auf das Symbol "X" in der
oberen rechten Ecke.
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(1) Stimmenkontrolle

Wahlen Sie, ob Sie die Funktion der Stimmenkontrolle aktivieren oder deaktivieren
mochten. Mit aktivierter Stimmenkontrolle kdnnen Sie beliebige unterstitzte
Sprachbefehle an die Kamera geben. Die Kamera reagiert auf die gegebenen
Sprachbefehle und fuhrt verschiedene Funktionen aus. Wenn Sie beispielsweise
"AKASO Foto machen" zur Kamera sagen, macht sie ein Foto. Fur eine umfassende
Liste der Sprachbefehle siehe den Abschnitt Systemeinstellungen — Allgemeine Ein-
stellungen — Sprachbefehl oder Uberprufen Sie es in den Préferenzen — Allgemeine
Einstellungen — Sprachbefehl auf der Kamera

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf den Schalter fur
Stimmenkontrolle

Tipp: Sie konnen die Funktion der Stimmenkontrolle auch im Kurzbefehl-Ment
aktivieren.

< Préfe

@, stimmenkontrolie: @, stmmenkontroll

Stimmenkontrolle Ein Stimmenkontrolle Aus

(2) Sprache

Wahlen Sie die gewlnschte Systemsprache fur die Benutzeroberfldche Ihrer
Kamera aus

Optionen: X{&F3Z/Z 8- S/English (Standard)/Deutsch/ B AzE/Francais/ Es-
pafiol/Italiano/$t=301/Pycck/Portugués/Malese/Filipino/Indonesia.

@, Stimmenkontrolle

0 Sprache

English

Deu
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(3) Videoformat
Bestimmen Sie Ihre bevorzugten Videoformat-Einstellungen.

Optionen: NTSC(Standard)/PAL.

Videoformat

< Prifer

@, stmmenkontrolle

(< E

e

Hinweis: Die Auflésungen und Bilder variieren je nach Videoformat. Weitere Einzel
heiten finden Sie im Verfligbarkeit der Auflésung fir Videoaufnahmen.

(4) Code

Wahlen Sie zwischen den Videocodes H.265 und H.264, die jeweils unterschiedliche
Bildwirkungen und Kompressionsverhéltnisse bieten. H.265-Videos bendtigen
aufgrund ihrer effizienteren Komprimierungsalgorithmen weniger Speicherplatz als
H.264-Videos

Optionen: H.264(Standard)/H.265.

Préferenze

menkontrolle

(5) WLAN Verbindung

Uber das WLAN der Kamera konnen Sie lhre Aktionkamera mit der AKASO GO
App verbinden. Eine umfassende Anleitung finden Sie im Abschnitt: App herunt-
erladen und WLAN-Verbindung — Kamera-WLAN.
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WLAN-Verbindung

Aktivieren oder deaktivieren Sie WLAN mit einem einfachen Schieberegler.

< WLAN Verbindung

2 WLAN Verbindung WLAN Verbindung

B Fembedienung [} Verbinden Sie d
& Vikolon Eingebaut b Kamerainformationen

@ EneTasteSchnekesAufichme. @) Wifi-Frequenzband

Hinweis: Wenn WLAN nicht innerhalb von 3 Minuten verbunden ist, wird es automa-
tisch getrennt. Aktivieren Sie WLAN erneut, um eine Verbindung wiederherzustellen.

Verbinden Sie das Gerét

Diese Option erinnert Sie daran, die AKASO GO App zu installieren, um sich tGber

WLAN mit lhrer Kamera zu verbinden.

< WLAN Verbind

WLAN Verbindung

Verbinden Sie das Geréit

Wifi-Frequenzban:

Kamera-Informationen

Hier kdnnen Sie die WLAN SSID und das Passwort einsehen

WLAN Verbindung

WLAN Verbindung Wifi SSID:

lieren Sie die AKASO

pp auf Ihrem Telefon,
um die Einrichtung abzus-
chiieBen.

X

AKASO_BBLite_** e«

[ ] Verbinden Sie das Geraf

Eingebaut b
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@ Wifi Frequenzband

Bitte wahlen Sie zwischen den 2,4-GHz- und 5-GHz-WLAN-Frequenzen. Wahrend
2,4 GHz eine grol3ere Reichweite und bessere Durchdringung bietet, kann die
Stabilitat schwanken. Auf der anderen Seite bietet 5 GHz schnellere Geschwind-
igkeiten und verbesserte Stabilitat, aber es funktioniert moglicherweise nicht so
gut Uber langere Entfernungen.

Optionen: 2,4-GHz/5-GHz

< WLAN Verbindung Wifi-Frequenzband X

2> WLAN Verbindung

WLAN Verbindung

B Fernbedienung ) Verbinden Sie das Gerat

Eingebaut b Kamerainformationen

hnelesAufnzhme @)

Hinweis: Wenn |hr Smartphone 5 GHz nicht unterstitzt, wahlen Sie bitte die
Option 2,4 GHz.

(6) Fernbedienung

Schalten Sie die Fernbedienungsfunktion ein oder aus. Wenn Sie "Fernbedienung"
aktivieren, konnen Sie Ihre Kamera mit der mitgelieferten Fernbedienung koppeln, um
sie aus der Ferne zu bedienen.

Optionen: Ausschalten (Standard) / Einschalten

Priferenzen Pr

2 WLAN Verbindung 2 WLAN Verbindung
B Fembedienung B Fembedienung L]

hnelles Aufnahme @)

@ EneTaseSchveles Afrohme O Gyrosko [

Fernbedienung Ein Fernbedienung Aus
(7) Mikrofon
Wahlen Sie, ob Sie Videos mit oder ohne Ton aufnenmen maochten, indem Sie
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auf das Mikrofonsymbol tippen. Wenn Sie ein externes Mikrofon fur eine bessere

Tonqualitat verwenden mochten, navigieren Sie bitte zum Bildschirm "Praferenzen”,
suchen Sie "Mikrofon" und wahlen Sie die Option "Extern". Verbinden Sie danach ein
externes AKASO-Mikrofon (separat erhaltlich) mit dem USB-Anschluss der Kamera.

Tipp: Das Mikrofonsymbol variiert je nach Ihrer Bedienung. Sie kdnnen auch wahlen,
ob Sie Videos mit oder ohne Ton aufnehmen mdochten, indem Sie den Video Sound-
Schieberegler in den allgemeinen Einstellungen betatigen.

Optionen: Eingebaut (Standard)/Extern

Praferenzes < Mikrofon

2 WLAN Verbindung Extern

B Fermbedienung [ Eingebaut
$ Mikofon Eingebaut b

@ EneTasteScnelesAufrahme @)

(8) Eine Taste Schnelles Aufnahme

Mit dieser Funktion aktiviert sich die Kamera automatisch und beginnt mit der
Aufnahme, sobald Sie den Ausléser im ausgeschalteten Zustand betdtigen. Um
die Aufnahme zu beenden, driicken Sie einfach erneut den Ausloser. Die Kamera
speichert dann die Videodatei und schaltet sich aus.

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf den Schieberegler fur
die Eine Taste Schnelles Aufnahme.

Tipp: Sie kénnen diese Funktion auch im Schnellmenu ein- oder ausschalten.

Optionen: Ausschalten (Standard) / Einschalten

Praferenze

2 WLAN Verbindung > WLAN Verbindung

Fembedienung

Miofon Eing

@ Ee hnelles Aufnahme (@)

Eine Taste Schnelles Eine Taste Schnelles
Aufnahme Ein Aufnahme Aus
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(9) Schwerkraft-Sensor

Das integrierte 6-Achsen-Gyroskop der Kamera verbessert die Aufnahmeerfahrung,
indem es die Ausrichtung der Kamera erkennt. Wenn das Gyroskop aktiviert ist,
nimmt die Kamera intuitiv vertikale Videos auf, wenn sie aufrecht gehalten wird,
und horizontale Videos, wenn sie seitlich gehalten wird.

Hinweis: Das Bildschirmlayout passt sich an, wenn Sie es drehen. 4K- und 2K- Au-
flésungen sind fur vertikale Videoaufnahmen nicht verflgbar.

Optionen: Ausschalten (Standard) / Einschalten.

< Prif < Prife

B Fembedienung ) B Fembedienung

& Mikoon Eingebaut b & Mikofon Eingebaut b
@ EneTasteSchelesAufnahme @) @ EineTasteShelesAufahme @)

«© Gyroskop ) «© Gyroskop °

Schwerkraft-Sensor Ein Schwerkraft-Sensor Aus

9:16 Vertikale Aufnahme 16:9 Horizontale Erfassung
8.2 Aligemeine Einstellungen
Navigieren Sie zum Bildschirm "Allgemeine Einstellungen”, um die Einstellungen
Ihrer Kamera anzupassen, indem Sie auf die Option "Allgemeine Einstellungen" tippen.

& Miaofon Eingebaut b Bildschirmhelligkeit

@ EneTasteSchnellesAufrahme @) Stimme

«Q» Gyroskop L ) Kontrollleuchte

© Aligemeine Einstellungen > Videosound
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(1) Bildschirmhelligkeit

Passen Sie die Helligkeit des Bildschirms einfach an.

Wahlen Sie "Bildschirmhelligkeit”, @ Feinjustieren Sie den Helligkeits-
um auf die Helligkeitseinstellungen grad zwischen 0% und 100%
zuzugreifen. mithilfe des Schiebereglers oder

der Symbole "+"und "-"

< v

Bildschirmhelligeit

< Bildschirm

100%

Stimme
Kontrollle

Videosound

(2) Stimme

Sie den Helligkeitsgrad zwischen 0% und 100% mithilfe des Schiebereglers oder der
Symbole "+"und "-"

Durch Tippen auf die Option "Stimme" kdnnen Sie auf den Einstellungsbildschirm
zugreifen.

< Uni < Stimme

Bildschimhelligheit

Stimme.

Kontrollleuchte

Videosound

Lautstarke <

Lautstirke X
Sie die Lautstdrke der
Kamera, den Tastenton,
Signalton und Fototon an,
indem Sie auf die Option
"Lautstarke" tippen

Lautstarke

Tastenton

Foto-Piepston
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(2 Tastenton
Der Ton, der ausgegeben wird, wenn Sie die Tasten der Kamera driicken.
Um den Tastenton ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf den Schalter "Tastenton".

Optionen: Ausschalten (Standard) / Einschalten.

< Stimme Stimme

Lautstirke Lautstirke
Tastenton Tastenton
Piepton Piepton

Foto-Piepsto Foto-Piepston

Tastenton Ein Tastenton Aus

Piepton
Der Piepton bezieht sich auf den Ton, den die Kamera bei Vorgangen wie Ein-/

Ausschalten oder Starten/Stoppen der Aufnahme abgibt.

Optionen: Ausschalten (Standard) / Einschalten.

< Stimme < Stimme
Lautstarke Lautstirke
Tastenton Tastenton

Piepton Piepton

Foto-Piepston Foto-Piepston

Piepton Ein Piepton Aus

@ Foto-Piepston
Der Ton, der ausgegeben wird, wenn die Kamera ein Foto aufnimmt.

Optionen: Ausschalten (Standard) / Einschalten
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< Stimme < Stimme

Lautstarke Lautstarke

Tastenton Tastenton
Piepton Piepton

Foto-Piepston Foto-Piepston

Foto-Piepton Ein Foto-Piepton Aus

(3) Kontrollleuchte

Die Brave 8 Lite Aktionkamera verflgt Uber zwei Anzeigelichter: eines befindet
sich in der oberen linken Ecke des Tastbildschirms und das andere in der unteren
rechten Ecke des Frontbildschirms. Wenn Sie die Anzeige lieber nicht sichtbar
haben, kénnen Sie einfach in den Einstellungen deaktiviert werden

Optionen: Ausschalten (Standard) / Einschalten.

< Uniy < Uni

Bildschirmhelligke Bildschirmhelligkeit

Stimme Stimme

Kontrollleuchte Kontrollleuchte

Anzeigelichter Ein Anzeigelichter Aus

Wie funktionieren Kontrollleuchte?

Die Anzeigelichter der Kamera leuchten oder blinken je nach Bedienung

Operation Beschreibungen Touchscreen Frontblicker
Driicken und halten Sie Der griine Anzeigelichter | Der griine Anzeigelichter
Einschalten | die Einschalttaste im ausges- blinkt zweimal und blinkt zweimal und
chalteten Zustand erlischt dann erlischt dann
Halten Sie die Einschalt- Der griine Anzei- Der griine Anzei-
Auss- N N "
taste im eingeschalteten gelichter blinkt dreimal | gelichter blinkt dreimal
chalten N
Zustand gedruckt. und erlischt dann. und erlischt dann.
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Nicht laden Aus Aus
Der rote Anzeigelichter
Aufladen Aufladen leuchtet sténdig Aus
Vollstandig aufgeladen Aus Aus
Start: Im Videomodus driick- Dgr grune Anzeigelichter Dgr grune Anzeigelichter
blinkt langsam und blinkt langsam und
en Sie den Ausloser. Lo o
Videoaufze- kontinuierlich. kontinuierlich.
ichnung Stopp: Wahrend der Auf-
nahme dricken Sie erneut | Aus Aus
den Ausloser.
. Der griine Anzeigelichter | Der griine Anzeigelichter
Fotograft Im Fotomodus drticken Sie blinkt einmal und erlischt| blinkt einmal und erlischt]
eren den Ausloser. . .
gleich. gleich.
Wenn die Kamera
Einsetzen ausgeschaltet ist, setzen
oder Ent- Sie die Micro-SD-Karte ein | Der griine Anzeigelichter | Der griine Anzeigelichter
fernen der oder entnehmen Sie sie. blinkt einmal und erlischt| blinkt einmal und erlischt
SD-Karte (Vorsicht: Behandeln Sie sie | gleich. gleich.
vorsichtig, um Schaden zu
vermeiden.)
Hinweis ol -
Jum Driicken Sie den Ausloser Der griine Anzeigelichter | Der griine Anzeigelichter
Einlegen im Video- oder Fotomodus | blinkt 3 Mal und erlischt | blinkt 3 Mal und erlischt
9 ohne SD-Karte. gleich. gleich.
der Karte
WLAN eingeschaltet, Der griine Anzeigelichter | Der rote Anzeigelichter
aber nicht mit der App blinkt schnell und blinkt schnell und
WLAN- verbunden. kontinuierlich. kontinuierlich.
Verbindung - P~
WLAN mit der App ver- Der griine Anzeigelichter | Der rote Anzeigelichter
bunden. leuchtet standig. leuchtet standig.
Start: Mit der Kamera, die
mit der AKASO GO App im | Der griine Anzei- per rotevund der griine
. . Anzeigelichter blinken
. Videomodus verbunden gelichter leuchtet abwechselnd und
A”he"_Ch' ist, tippen Sie in der App standig. langsam
nung tber | 3 f den Ausloser. gsam.
AeAPP I opp: Wahrend der AuT
0pp: Wahrend der Aut- Der griine Anzeigelichter | Der rote Anzeigelichter
nahme tippen Sie in der App leuchtet standi leuchtet standi
auf den Ausloser. 8 8
Mit der Kamera, die mit Anacgelicher bien
Fotografi- der AKASO GO App im Der griine Anzeigelichter abweghse\nd einmal
eren Giber Fotomodus verbunden ist, | blinkt einmal und auf und dann leuchtet
die App tippen Sie in der App auf leuchtet dann standig.

den Ausloser.

der rote Anzeigelichter
standig.
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(4) Videosound

Wenn die Videosound-Funktion aktiviert ist, nimmt die Kamera Videos mit Tonauf.
Das Mikrofonsymbol auf dem Vorschaubildschirm zeigt ebenfalls an, dass diese
Funktion eingeschaltet ist, und umgekehrt.

Optionen: Ausschalten (Standard) / Einschalten.

< Universal <

Bildschirmhelligkeit Bildschirmhelligkeit

Stimme Stimme

Kontrollleuchte Kontrollleuchte

Videosound Ein Videosound Aus

Hinweis: Videoton ist nur im Videomodus verfugbar. Er ist standardmaRig
deak-tiviert, wenn sich die Kamera in den Modi Zeitraffer-Video, Hyperlapse und
Zeitlupen befindet, oder wenn Sie ein externes Mikrofon verwenden méchten.

(5) Auto-Ausschalten

Stellen Sie die Dauer der Inaktivitat ein, nach der sich die Kamera automatisch
ausschaltet. Wenn sie innerhalb der gewahlten Zeit nicht bedient wird, schaltet
sich die Kamera aus.

Optionen: Nie/2 Minuten/5 Minuten/10 Minuten/20 Minuten/30 Minuten.

< Uni

Auto-Ausschalten

chimschoner 2 Minute

10 Minute

76



(6) Bildschirmschoner

Bestimmen Sie, wann sich den Bildschirm der Kamera zum Ruhemodus ausschalten
soll. Wenn Sie den Bildschirm wieder einschalten méchten, tippen Sie einfach darauf
oder drlcken Sie eine beliebige Taste.

Optionen: Nie/30 Sekunden/1 Minute/2 Minuten/5 Minuten.

Bildschirmschoner X

unden

1 Minute

Hinweis: Selbst wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist, kdnnen Sie weiterhin
die Tasten der Kamera drucken und die Sprachsteuerungsfunktion nutzen. Die
Kamera nimmt auch auf, wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist.

(7) Datum und uhrzeit

Stellen Sie Datum und Uhrzeit Ihrer Kamera manuell ein oder synchronisieren Sie
sie Uber die AKASO GO App mit Ihrem Telefon.

Tippen Sie auf die Option "Datum und uhrzeit", um auf die Einstellungen zuzugreifen.

< Universal < Datum und uhrzeit

Auto-Ausschalten Datum

Bildschirmschoner Zeit

Datum und uhrzeit
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(D Datum

Sie kénnen das Datum der Kamera Uber den Einstellungsbildschirm festlegen
A. Tippen Sie auf "Datum”, um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen.

B. Wischen Sie nach oben oder unten, um aus den Einstellungen zu wahlen, und

tippen Sie dann auf das Symbol "v" in der oberen rechten Ecke. Verwenden Sie
das Symbol "<" in der oberen linken Ecke, um zu beenden.

< Datum und uhrzeit

Datum

Zeit

@ Uhrzeit

Sie konnen die Uhrzeit der Kamera Uber den Einstellungsbildschirm festlegen.

A. Tippen Sie auf "Uhrzeit", um auf die Einstellungen zuzugreifen.

B. Wischen Sie nach oben oder unten, um aus den Einstellungen zu wahlen, und
tippen Sie dann auf das Symbol "v" in der oberen rechten Ecke. Verwenden Sie
das Symbol "<" in der oberen linken Ecke, um zu beenden.

< Datum und uhrzeit

Datum

Zeit

Hinweis: Diese Kamera unterstutzt das 12-Stunden- und 24-Stunden-Zeitsystem
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(8) Datumsstempell

Wenn das Datumsstempell aktiviert ist, werden Informationen Uber die Tageszeit,
zu der das Video oder Foto aufgenommen wurde, auf dem Video oder Foto
angezeigt.

Optionen: Ausschalten (Standard) / Einschalten.

< Unive

Auto-Ausschalten

Bildschirmschoner

Datum und uhrzeit

Datumsstempell Ein Datumsstempell Aus

(9) Formatieren

Loschen Sie alle Daten auf lhrer Speicherkarte. Beim Formatieren werden alle auf
der Speicherkarte gespeicherten Mediendateien geloscht. Stellen Sie sicher, dass
wichtige Dateien an anderer Stelle gespeichert sind, bevor Sie fortfahren.

Um die SD-Karte zu formatieren, konnen Sie auf die Option "Formatieren" tippen,
um den Formatierungsbildschirm aufzurufen

<

Formatieren

Werksr

Sprachbefehl

Uber

) SD-Karte formatieren

Auf dem Videoformatierungsbildschirm kénnen Sie auf die Option "SD-Karte
formatieren" tippen, um die Videoformatierung der SD-Karte zu bestdtigen oder
abzubrechen
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< Formatieren

SD-Karte formatieren

her, d: die SD-Karte
matierenwollen ?

Stornieren Bestimmen

Tipp: Formatieren Sie neue SD-Karten vor der Verwendung immer in der Kamera.

) SD-Kartenkapazitat

Um die gesamte, verwendete und verbleibende Kapazitdt der SD-Karte zu Uber
prufen, konnen Sie auf die Option "SD-Kartenkapazitat" tippen

< Formatieren

SD-Karte formatieren AT S

SD-Ka auchte Kapazitat:

enkapazitat

(10) Werksreset

Setzen Sie alle Einstellungen auf ihre Standardwerte zurtick und trennen Sie jegliche
aktuelle Verbindung.

Tippen Sie auf "Werkseinstellungen zuriicksetzen" und bestatigen oder abbrech-
en Sie den Vorgang.

kseinstellungen i

Sprachbefehl Stornieren Bestimmen

Uber

Hinweis: Nach der Bestatigung des "Werkseinstellungen zuriicksetzen"-Vorgangs wird
die Kamera Sie durch die anfangliche Einrichtung fihren.
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(11) Sprachbefehl

Uberpriifen Sie alle untersttzten Sprachbefehle unter dieser Einstellung. Die
Kamera reagiert auf die gegebenen Sprachbefehle und fuhrt verschiedene Funk-
tionen aus. Wenn Sie beispielsweise "AKASO Ausschalten" zur Kamera sagen, wird
sie sich ausschalten.

Nr. Sprachbefehl Beschreibungen
. Die Brave 8 Lite Aktionkamera beginnt mit der Aufnahme
1 AKASO Video starten aines Videos
5 AKASO Video beenden Q\e Braye 8 Lite Aktionkamera stoppt die Aufnahme
eines Videos.
3 AKASO Foto machen Die Brave 8 Lite Aktionkamera nimmt ein Foto auf.
4 AKASO Ausschalten Die Brave 8 Lite Aktionkamera wird ausgeschaltet.
Tipps:

(1) Diese Kamera unterstutzt nur Sprachbefehle in Chinesisch, Englisch, Deutsch,
Spanisch, Italienisch, Franzésisch und Japanisch. Sie reagiert nur auf englische
Sprachbefehle, wenn die Systemsprache nicht auf eine der unterstitzten
Sprachen eingestellt ist.

(2) Beenden Sie die Videoaufnahme, bevor Sie einen neuen Befehl geben.

(3) Sprechen Sie deutlich und naturlich mit normaler Geschwindigkeit. Es ist
unndtig, in langsamer Weise zu sprechen.

(4) Betonen Sie das Ende des Befehls.

(5) Die Leistung kann je nach Entfernung, Umgebungsgerauschen und Wind
variieren. Stellen Sie sicher, dass das Gerat sauber und frei von Schmutz
gehalten wird.

(6) Sprachbefehle sind am effektivsten innerhalb von 3 Metern.

(12) Uber

Um die Informationen der Kamera anzuzeigen, einschlie3lich Marke, Modell und
Firmware-Version, kénnen Sie auf die Option "Uber" tippen.
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9. Album

Das Album ermoglicht es Ihnen, alle auf der Speicherkarte gespeicherten Video-
und Fotodateien anzuzeigen

9.1 Zugriff auf das Album

(1) Wischen Sie vom Vorschaubildschirm nach links, um zum Wiedergabebildschirm
zu gelangen, und tippen Sie dann auf das "Quadrat"-Symbol in der oberen
linken Ecke, um zum Album-Bildschirm zu gelangen.

(2) Tippen Sie auf "Video" oder "Foto", um das Video- oder Foto-Set fur die Datei-
wiedergabe zu 6ffnen.
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9.2 Album-Schnittstelle

(@ Album verlassen: Beendet das Album und kehrt zum Vorschaubildschirm zurtck.
@ Videoset: Wischen Sie nach oben, um weitere Videodateien anzuzeigen.

(3 Fotoset: Wischen Sie nach oben, um weitere Fotodateien anzuzeigen.

(@ Datei Idschen: Loscht die ausgewahlte Datei.

(5 Dateimenge: Die Anzahl der Gesamtdateien des aktuellen Video- oder Fotosets.

(® Miniaturansicht der Datei: Sie kénnen darauf tippen, um die Datei in voller
Ansicht wiederzugeben.

9.3 Videowiedergabe

(1) Wiedergabe von Videos

® Vom Album-Bildschirm aus tippen Sie auf "Video", um zum Videobereich zu
gelangen.

@ Scrollen Sie durch die Videodateien und tippen Sie auf eine Datei, um sie im
Vollbildmodus anzuzeigen.

® Tippen Sie auf das Wiedergabe-Symbol, um die Wiedergabe zu starten.

Tipp: Auf dem aktuellen Bildschirm konnen Sie zwischen den Videos durch
Wischen nach links oder rechts navigieren.
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(2) Video-Bildschirm

@ Kehren Sie zur Album-Schnittstelle zurtick

@ Loschen Sie die aktuelle Datei

® Wischen Sie nach unten, um zum Vorschaubildschirm zurtickzukehren
@ Aktuelle Wiedergabezeit

(® Abspielen/Pause

® Fortschrittsanzeige

9.4 Fotowiedergabe

(1) Wiedergabe von Fotos

@® Vom Album-Bildschirm aus tippen Sie auf "Foto", um zum Fotobereich zu
gelangen.

@ Scrollen Sie durch die Fotodateien und tippen Sie auf eine Datei, um sie im
Vollbildmodus anzuzeigen.

® Tippen Sie auf das Wiedergabe-Symbol, um die Wiedergabe zu starten.

Tipp: Auf dem aktuellen Bildschirm konnen Sie zwischen den Fotos durch Wischen
nach links oder rechts navigieren.

Video
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(2) Foto-Bildschirm

@ Zuriick zur Album-Schnittstelle
@ Aktuelle Datei I6schen

(3 Nach unten wischen, um zum Vorschaubildschirm zuriickzukehren

9.5 Dateiléschung

(1) Léschen von Dateien von der Album-Schnittstelle

® Vom Album-Bildschirm aus tippen Sie auf das Quadrat-Symbol in der oberen
rechten Ecke, um die gewtinschte(n) Datei(en) auszuwahlen.

Tipp: Um Dateien auszuwahlen, kénnen Sie auch auf die Dateien tippen, die Sie

I6schen mochten. Um alle Dateien auszuwahlen oder die Auswahl aufzuheben,
tippen Sie auf das Symbol oben.

Video Foto

Alle auswahlen/
Alle abwéhlen

Einzel

@ Tippen Sie auf das Léschen-Symbol @ in der oberen rechten Ecke und wéhlen
Sie die Option "Bestatigen”, um die Loschung der ausgewdhlten Datei oder
Dateien abzuschlieRen.

(A
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er, hen wol

Stornieren Bestimmen

(2) Léschen von Dateien auf dem Video-Bildschirm

Auf dem Video-Bildschirm tippen Sie auf das Léschen-Symbol @ in der unteren
linken Ecke der aktuellen Videodatei und wahlen Sie die Option "Bestétigen", um
die Léschung der ausgewahlten Datei abzuschlieBen.

m
Sind Sie sicher, dass Sie l6schen wollen?

Stornieren Bestimmen

(3) Loschen von Dateien auf dem Foto-Bildschirm

Auf dem Foto-Bildschirm tippen Sie auf das Léschen-Symbol f unten auf der
aktuellen Fotodatei und wahlen Sie die Option "Bestétigen", um die Loschung der
ausgewahlten Datei abzuschlieRen

Sind llen?

Stornieren Bestimmen
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10. Datentibertragung

10.1 Dateien auf einen Computer libertragen

Methode 1: Transfer Dateis via a card reader

@ Stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist und entfernen Sie vorsichtig
die SD-Karte.

@ Stecken Sie die SD-Karte in einen Kartenleser.
® Verbinden Sie den Kartenleser mit dem USB-Anschluss Ihres Computers.

@ Kopieren Sie die Dateien zur Wiedergabe oder Bearbeitung auf Ihren Computer.

Methode 2: Dateien Uber ein Datenkabel ibertragen
@ Verbinden Sie Ihre Kamera mit dem Computer mithilfe eines USB-Datenkabels.

@ Wahlen Sie bei Aufforderung "USB-Speicher" als Verbindungseinstellung aus.
Es wird angezeigt, dass Ihre Kamera jetzt mit dem Computer verbunden ist.

USB-Speicher

USB-Kamera -

USB-Verbindung
Aufladen

(® Navigieren Sie auf Inrem Computer zum Laufwerk der Speicherkarte und
Ubertragen Sie die gewlnschten Dateien zur Wiedergabe oder Bearbeitung.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie ein USB-Datenkabel verwenden, nicht nur ein
Ladekabel, um die DatenUbertragung zu ermoglichen.
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10.2 Webcam-Modus

Der Webcam-Modus ermdglicht es Ihnen, die Brave 8 Lite als Webcam zu verwen-

den. Sobald aktiviert, kann sie in Echtzeit Live-Video oder Bilder Uber das Internet

erfassen und Ubertragen, ideal fur Videokonferenzen, Online-Streaming und Live-

Chats. Befolgen Sie dazu die nachstehenden Schritte:

@ Verbinden Sie Ihre Kamera mit dem Computer mithilfe eines USB-Datenkabels.

@ Wahlen Sie bei Aufforderung "USB-Kamera" als Verbindungseinstellung aus.

(3 Aktivieren Sie Ihre Kamera als Webcam. (Hinweis: Bei einigen Computern muss
moglicherweise zuerst die Einstellung "USB-Video-Gerat" aktiviert werden.)

USB-Speicher

USB-Kamera Q

USB-Kamera
Aufladen

Hinweis:
Als Webcam betragt die Standard-Auflésung der Kamera 4K mit 30 FPS. Passen
Sie die Auflésungseinstellungen mithilfe eines Webcam-Tools auf Ihrem Computer an.

Stellen Sie sicher, dass Sie ein USB-Datenkabel verwenden, nicht nur ein Ladekabel,
um die DatenUbertragung zu ermoglichen.
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11. App herunterladen und WLAN-Verbindung

11.1 Kamera-WLAN
Die Kamera-WLAN-Funktion dient dazu, die Kamera mit der AKASO GO App zu
verbinden, um Dateien anzuzeigen oder zu Ubertragen.

Hinweis: Die Kamera-WLAN-Verbindung erfolgt nicht Uber das Internet.

11.2 Funktionen der AKASO GO App

(1) Uberpriifen Sie den Status der Kamera auf Inrem Telefon.

(2) Steuern Sie die Kamera Uber Ihr Telefon.

(3) Vorschau von Videos und Fotos, die auf der SD-Karte gespeichert sind.

(4) Bearbeiten oder Teilen von Videos oder Fotos, die mit Ihrer Kamera aufgenom-
men wurden.

(5) Aktualisieren Sie die Firmware der Kamera.

Tipps:

@ Stellen Sie sicher, dass das WLAN der Kamera aktiv ist, bevor Sie es mit der
AKASO GO App verbinden.

@ Die Kamera kann im WLAN-Modus nicht bedient werden. Das Verlassen des
WLAN-Bildschirms trennt automatisch die Kamera-WLAN-Verbindung.

(® Wahrend der Verbindung mit dem Kamera-WLAN kann eine Benachrichtigung
wie "Keine Internetverbindung" oder "Geringe Sicherheit" angezeigt werden, da
die Datenverbindung des Telefons pausiert wird. Trennen Sie die App, um den
Internetzugang wiederherzustellen.
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11.3 Laden Sie die AKASO GO App herunter

(1) Um Ihre Kamera mit der App zu synchronisieren, laden Sie die AKASO GO
App aus dem App Store (i0S) oder Google Play (Android) herunter, indem Sie
nach "AKASO GO" suchen. Alternativ kdnnen Sie den bereitgestellten QR-Code
verwenden:

Android

AKASO GO

(2) Greifen Sie auf alle App-Funktionen zu, indem Sie sich in Ihrem AKASO GO-Kon-
to registrieren und einloggen

11.4 Erstellen Sie ein Konto fiir die AKASO GO App

(1) Offnen Sie die AKASO GO App und tippen Sie dann unten rechts auf "Mein",
um zur Registrierungsseite zu gelangen.

([ ——— )

Geriit

Gerit hinzufiigen

AKASO wnindervll Morente




(2) Tippen Sie auf "Jetzt . - .
teilnehmen", um die
erforderlichen Anmeldein-
formationen einzugeben,
und tippen Sie dann auf
"Anmelden". Jetzt haben

Sie das App-Konto erfol- q y

greich erstellt.

AKASO GO AKASO GO

11.5 Verbindung mit der AKASO GO App

Bitte folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, um Ihre Kamera mit der AKASO
GO App zu verbinden.

Hinweis: Fur eine erfolgreiche Verbindung mussen Sie der App zundchst erlauben,
auf lhren Standort und Ihr lokales Netzwerk zuzugreifen

Schritt 1: Tippen Sie auf das Schritt 2: Offnen Sie die Schritt 3: Tippen Sie auf die Wifi
WLAN-Symbol im Schnellment,| AKASO GO App auf Ihrem SSID des Brave 8 Lite, um mit
um WLAN zu aktivieren Smartphone, tippen Sie unten | der Suche nach dem Wifi-Sig-

auf "Gerat" und dann in der nal der Kamera zu beginnen.
oberen linken Ecke auf "Gerat | Tipp: Die Wifi SSID finden Sie

hinzuftigen" im Einstellungsbildschirm der
Kamera.
T — N = T\
Gt «

[

-G =
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rechten Ecke aus

Schritt 4: Wahlen Sie die Op-
tion "Verbinden" in der unteren

Schritt 5: Wahlen Sie die
Option "Verbinden" in der

Verbindung herzustellen.

unteren rechten Ecke, um eine

Schritt 6:Tippen Sie unten auf
die Option "Verbinden", um
Ihre Kamera mit der AKASO GO
App zu verknUpfen.

265

Suche nach der Kamera.

Brave8 Lite

Tipps:

(D Wenn es Ihnen nicht gelungen ist, sich mit dem WLAN der Kamera zu verbinden,
bestétigen Sie bitte, ob Sie das WLAN der Kamera erfolgreich eingeschaltet
haben. Bitte tippen Sie auf die Option "Suchen", wenn Sie das WLAN der Kamera

nicht finden kénnen.

@ Die Bildschirmfotos oben dienen nur als Referenz

92



11.6 Menii der AKASO GO App

(1) Benutzeroberfliche

Trennen der Verbindung
mit der app

Restliche Kartenkapazitét

Echtzeit-Vorschau-
Bildschirm

Ausloser

Album

Fotomodi (Wischen Sie nach
links oder rechts, um
zwischen Video- und
Fotomodus zu wechseln)

Systemeinstellungen

Batteriezustand

Aufnahmemodi

Blickwinkel

Video-/Fotoeinstellungen

Videomodi (Wischen Sie nach
links oder rechts, um zwischen

Video- und Fotomodus zu
wechseln

(2) Video

1 Videomodi

n der App sind 5 Videomodi verflgbar: Video, Zeitraffer-Video, HyperLapse,
Zeitlupen und HDR-Video. Weitere Einzelheiten zu den Videomodi finden Sie im
Abschnitt Video — Videomodi.

Um einen Videomodus auszuwahlen, tippen Sie auf "Video" und wischen Sie dann
nach links oder rechts.




(2 Videoeinstellungen
Tippen Sie auf das Symbol Einstellungen €& , um die Videoeinstellungen
aufzurufen. Tippen Sie erneut auf das Symbol, um es zu verlassen

« Auflésung

Auflosung definiert die Bildklarheit basierend auf ihrer Hohe und Breite. Eine
hohere Auflosung fihrt zu klareren Bildern und groReren DateigroRen

Hinweis: Die verflighbaren Auflosungen variieren je nach ausgewahltem Auf-
nahmemodus. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Videoeinstellun
gen-Menu".

« Ausschnitt

Stellen Sie die Aufnahmezeit fur Videos ein. Nur im Videomodus verflgbar

Optionen: Aus (Standard)/155/305/180S Schleife

« Windgerauschreduzierung

Verbessern Sie die Audioqualitat, indem Sie Windgerausche wahrend der Auf-
nahme reduzieren. Nur im Videomodus verfugbar

Optionen: Ein/Aus (Standard)

«Videoton

Aktivieren Sie diese Einstellung, um Videos mit oder ohne Audio aufzunehmen.
Nur in den Modi Video und HDR verfligbar.

Optionen: Ein/Aus (Standard)
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« Zeitlupen-Geschwindigkeit

Passen Sie die Geschwindigkeit fur Zeitlupenvideos an. Nur im Zeitlupenmodus
verflgbar

Optionen: 1080P 4X/1080P 2X/720P 8X/720P 4X/1440P 2X

« Hyperlapse-Geschwindigkeit

Bestimmen Sie die Geschwindigkeit, mit der Ihre Videos beschleunigt werden.
Verfugbar nur im Hyperlapsemodus.

Optionen: 30X/15X/10X/5X (Standard)/2X

« Zeitraffer-Intervall

Legen Sie die Frequenz fur die Aufnahme von Videobildern im Zeitraffermodus
fest. Verflgbar nur im Zeitraffermodus

Optionen: 2s/5s (Standard)/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/Th

(3) Foto
@ Fotomodi
In der App sind 4 Fotomodi verflgbar: Foto, Serienbild, Foto-Timer und Zeitraffer-Foto.

Um einen Modus auszuwahlen, tippen Sie auf "Foto" und wischen Sie nach links
oder rechts
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(2 Fotoeinstellungen

Tippen Sie auf das Einstellungssymbol €, um die Fotoeinstel ungen aufzurufen

oder zu beenden

« Pixel

Ein groBerer Pixelwert fUhrt zu einer héheren Auflésung, einem klareren Bild und
einer groReren Fotogrole

Optionen: 20M (Stanc

ard)/12M

«Verschluss

etffnet bleibt. Das Offen-
hrend der gewlnschten Belichtungszeit kann in Situa-

sen Sie die Dauer an, fur die der Kameraverschluss

3

halten des Verschlusses w

tionen mit wenig Licht, beleuchteten Motiven oder Wasserobjekten nitzlich sein.

Optionen: Auto (Standard), 5S, 2S, 1/125S, 1/250S, 1/500S, 1/1000S, 1/2000S

- Serien

Bestimmen Sie die Anzahl der Fotos, die im Serienbild-Modus mit einem einzigen

Ausléser aufgenommen werden. Verflgbar nur im Serienbild-
Optionen: 3 Schiusse/5 Schisse/8 Schisse
«Timer

Stellen Sie die Countdown-Zeit ein, bevor die Kamera ein Foto aufnimmt.

Beispielsweise wird bei einem Selbstausloserintervall von "3s" die Kamera einen

3-sekundigen Countdown starten und dann automatisch den Ausléser betatigen,
um ein Foto aufzunehmen. Verflgbar nur im Selbstausloser-Modus
Optionen: 1s/3s (Standard)/5s/10s/30s

96



« Zeitrafferintervall

hlen Sie aus, wie haufig Fotos im Zeitraffer-Fotomodus aufgenommen werden sollen

nn Sie beispielsweise das Zeitrafferintervall auf "3s" einstellen, nimmt die Kamera
kontinuierlich alle 3 Sekunden Fotos auf. Verfugbar nur im Zeitraffer-Fotomodus

Optionen: 3s (Standard)/5s/10s/30s/1min

« Winkel

Tippen Sie auf das

bol E fr den Winkel und dann auf das Symbol flir
den gemischten Zoom, um die Winkeleinstellungen aufzurufen. Zum Beenden
ppen Sie erneut auf das

Symbol

Optionen: Superweitwinkel/Weitwinkel/Portratwinkel/Schmalwinkel.
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(4) Album
(@ Zugriff auf das Album

A. Tippen Sie auf das Symbol "Album" in der unteren linken Ecke, um die auf der
SD-Karte gespeicherten Videos und Fotos anzuzeigen

B. Wischen Sie nach oben, um alle Dateien anzuzeigen. Wahlen Sie eine beliebige
Datei aus, um sie abzuspielen
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(2) Dateien auf Ihr Telefon herunterladen
Sie kénnen auf der Speicherkarte gespeicherte Video- oder Fotodateien Uber die
AKASO GO App herunterladen.

A. SuperSmooth Videos herunterladen

Um ein SuperSmooth-Video zu erhalten, mussen Sie ein Video mit der Option
,SuperSmooth” aufnehmen und es dann aus der App auf Ihr Telefon herunterlad
en, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren

Schritt 1: Wahlen Sie das Schritt 2: Wahlen Sie "Super- Schritt 3: Nachdem Sie auf
gewinschte Video aus, tippen | Smooth' den Herunter: Bildschirm
Sie dann auf das Symbol in gegriffen t en

n rechten Ecke und as Herunterladen
"Herunterladen" abgeschlossen ist.
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Schritt 4: Sobald der Doy Schrit obald die Verarbe-
load erfolgreich abgeschlos: itung abgeschlossen ist, wird
sen ist, 1 das Video vom das Video im Album lhres
SuperSmooth-Stabilisierung Telefons g eichert

salgorithmus verarbeitet

N\ T e\

-—— A\ 4
Hinweis: Normale Videos kénnen nicht auf die gleiche Weise wie Super-Smooth
Videos heruntergeladen werden, da sie nicht vom SuperSmooth- Stabilis-

ierungsalgorithmus verarbeitet wurden
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B. Normale Video- oder Fotodateien herunterladen

Folgen Sie den untenstehenden Schritten, um Dateien aus der App auf Ihr Telefon
herunterzuladen.

T Alles auswahlen/

Abbrechen — Alles abwéhlen
Ankreuzen —

Loschen — —  Auf das Telefon

herunterladen

a. Offnen Sie das Album und tippen Sie auf das Auswahlsymbol in der oberen
rechten Ecke.

b. Wahlen Sie die Datei aus, die Sie herunterladen méchten.

c. Tippen Sie auf das "Herunterladen"-Symbol g, in der unteren rechten Ecke und
bestatigen Sie den Download.

d. Sobald der Download abgeschlossen ist, wird die Datei in der Galerie lhres
Telefons gespeichert.

Hinweis: Andern Sie wahrend des Herunterladen nicht die WLAN-Einstellungen
und trennen Sie sich nicht von der App.
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(3 Ldschen Sie Dateien in der App

Bitte folgen Sie den Schritten unten, um Dateien in der App zu I6schen

T Alles auswahlen/
Abbrechen — Alles abwéhlen
Ankreuzen —
Loschen ——  Auf das Telefon

herunterladen

a. Offnen Sie das Album und tippen Sie auf das Auswahlsymbol in der oberen
rechten Ecke.

b. Wahlen Sie die Datei aus, die Sie l[6schen mochten.

c. Tippen Sie auf das "Léschen"-Symbol T in der unteren linken Ecke und bestati-
gen Sie die L6schung.

d. Die ausgewahlte Datei ist nun geldscht.

Hinweis: Andern Sie wéhrend des Léschvorgangs keine WLAN-Einstellungen und
trennen Sie sich nicht von der App.
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(5) Systemeinstellungen
(D Zugriff auf den Bildschirm Systemeinstellungen

Tippen Sie auf das Einstellungssymbol o in der oberen rechten Ecke, um auf den
Einstellungsbildschirm der AKASO GO App zuzugreifen.

(2) Menii Systemeinstellungen

« Firmware-Aktualisierung

Eine Firmware-Aktualisierung kann Kompatibilitdtsprobleme I6sen, die Funktionen
der Kamera verbessern und die WLAN-Verbindung optimieren

- Bildstabilisierung

Die Bildstabilisierung reduziert geschickt das Verwackeln des Objektivs und liefert
eine reibungslose und makellose Videoqualitat. Dies ist ideal, um Szenen mit
Aktivitdten wie Reiten, Skaten und Handgebrauch aufzunehmen.

«Video-Standard

Wahlen Sie das Videoformat
Optionen: NTSC/PAL
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«Videokodierung

Die Videokodierung ist der Prozess der Umwandlung einer Rohvideo-Datei in
ein komprimiertes Format, das weniger Speicherplatz bendtigt. Diese Kamera
unterstutzt sowohl die H.265- als auch die H.264-Videocodecs, wobei jeder
verschiedene Bildeffekte und Kompressionsverhaltnisse bietet.
«Verzerrungskorrektur

Diese Einstellung korrigiert den Fischaugeneffekt, der bei Weitwinkelaufnahmen
auftreten kann, und liefert verzerrungsfreie Bilder. Du kannst sie entweder auf der
Kamera oder Uber die App aktivieren oder deaktivieren.

« Lichtungsmessmodus

Wahlen Sie den Belichtungsmessmodus flr unterschiedliche Szenen aus.

Optionen: MDM (Standard)/DM/ZM/AGM

-EV

EV (Belichtungswert) erméglicht es lhnen, die Helligkeit Ihrer Fotos und Videos
anzupassen. Ein hoherer EV-Wert erzeugt ein helleres Bild, wahrend ein niedriger-
er Wert zu einem dunkleren Bild fuhrt.

Optionen: 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV/OEV (Standard)/0.5EV/1.0EV/1.5E
V/2.0EV/2.5EV/3.0EV
-1S0

ISO erméglicht es Ihnen, die Empfindlichkeit des Bildsensors gegenuber Licht
anzupassen.

Optionen: Auto (Standard)/100/200/400/800/1600/3200

- WeiBabgleich
Die WeiBabgleichsfunktion feinabstimmt die Farbtemperatur Ihrer Videos und
Fotos und gewahrleistet eine optimale Farbgenauigkeit bei warmem und kaltem
Licht.
Optionen: Auto (Standard)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/60
00K/6500K
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« Schérfe

Passen Sie die Scharfe der Elemente lhrer Szene an, um feine Details einzufangen
und dadurch die Gesamtqualitat des Bildes oder Videos zu verbessern.

Optionen: 0/1/2/3 (Standard)/5/6

« Fotoqualitat

Eine hohere Einstellung der Bildqualitat fuhrt direkt zu besserer Bildqualitat, oft
begleitet von groReren DateigrofRen.

Optionen: Hoch/Standard (Standard)/Niedrig

« Farbe
Verbessern Sie Ihre Aufnahmen mit verschiedenen Filteroptionen.

Optionen: Normal (Standard)/Lebhaft

« Zeitstempel

Wenn aktiviert, erscheinen Datum und Uhrzeit als Wasserzeichen auf Ihren Videos
und Fotos.

Optionen: Ein/Aus (Standard)

« Gyroskop

Der eingebaute 6-Achsen-Gyrosensor der Kamera erkennt, wie Sie die Kamera
halten, was ein angenehmeres Aufnahmeerlebnis ermdglicht. Mit aktiviertem Gy-
rosensor nimmt die Kamera intuitiv vertikale Aufnahmen im aufrechten Zustand
und Breitbildaufnahmen im seitlichen Zustand auf.

Optionen: Ein/Aus (Standard)

« Auto Abschaltung

Legen Sie das automatische Abschaltintervall fur die Kamera fest. Diese schaltet
sich automatisch nach dieser Zeit aus.

Optionen: Nie/1 Min/3 Min/5 Min/10 Min
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« Bildschirmschoner

Bestimmen Sie, wann der Kamerabildschirm automatisch ausgeht. Um ihn immer
eingeschaltet zu lassen, stellen Sie dies auf "Aus".

Optionen: 1 Min/3 Min/5 Min

« MicroSD-Karte formatieren

Formatieren Sie die SD-Karte. Durch die Formatierung werden alle auf der Karte
gespeicherten Dateien geldscht, daher sollten Sie wichtige Dateien vorher sichern.
« Werksreset

Setzen Sie alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurtick und beenden Sie
alle Verbindungen.

- Kameraversion

Uberpriifen Sie die aktuelle Version Ihrer Kamera.

(6) OTA-Aktualisierung

Warum missen Sie OTA-Aktualisierung durchfiihren?

OTA-Aktualisierungen sind von groBer Bedeutung, um Ihre Benutzererfahrung
zu verbessern, die Fahigkeiten der Kamera zu erweitern sowie deren Leistung
und Reaktionsfahigkeit zu verbessern. Es wird dringend empfohlen, regelmaliig
OTA-Aktualisierung Uber die AKASO GO App durchzufihren, da haufig neue
Aktualisierung-Pakete fir Inre Kamera veroffentlicht werden.

Was miissen Sie vor einer OTA-Aktualisierung tun?

Stellen Sie vor dem Start einer OTA-Aktualisierung sicher:

@ Dass die Firmware Ihrer Kamera OTA-Aktualisierung unterstitzt.

@ Dass Sie die neueste Version der AKASO GO App auf Ihrem Smartphone
installiert haben.

(3 Dass sich eine funktionierende Micro-SD-Karte in der Kamera befindet.

@ Dass Ihr Telefon Uber ausreichend verfugbaren Speicherplatz verflgt.

106



Worauf missen Sie vor der OTA-Aktualisierung achten?

Beachten Sie bitte die folgenden Vorsichtsmalnahmen, bevor Sie eine OTA-Aktu-

alisierung starten:

@ Lesen Sie diese Richtlinien griindlich durch.

@ Halten Sie die AKASO GO App immer auf dem neuesten Stand.

(® Verwenden Sie eine kompatible Micro-SD-Karte fiir die Kamera, um Aktu-
alisierung-Probleme zu vermeiden. (Die Fahigkeit der Karte zur Aufnahme
garantiert die Kompatibilitat.)

@ Stellen Sie sicher, dass der Akku der Kamera zu mindestens 60% geladen ist.

(® Stellen Sie die automatische Abschaltung und den Bildschirmschoner auf "Nie"
ein, um wahrend der Aktualisierung keine Unterbrechungen zu haben.

® Fuhren Sie die Aktualisierung an Orten mit stabiler Netzabdeckung durch, um
Aktualisierungsfehler aufgrund schlechter Netzwerkbedingungen zu vermeiden.

@ Bleiben Sie wahrend des gesamten Aktualisierungsvorgangs mit der App und
dem Internet verbunden.

Vermeiden Sie die Bedienung der Kamera wahrend der Aktualisierung,
einschlieBlich Aktionen wie das Einlegen oder Entfernen der SD-Karte, das Ein-
oder Ausschalten der Kamera und jede andere Interaktion, die die Aktualis-
ierung stéren kénnte.

Wie fiihren Sie die OTA-Aktualisierung durch?

@ Laden Sie die neueste Firmware herunter. (Tipp: Wenn Ihr Telefon 4G- oder
5G-Netzwerk aktiviert hat, konnen Sie Schritte 3 und 4 Uberspringen, da die
Firmware automatisch heruntergeladen wird, ohne dass ein Netzwerkwechsel
erforderlich ist.
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Schritt 1:

Gehen Siein den
Systemeinstellun-
gen der App auf
"Hrmware-Aktu-
alisierung" und
offnen Sie den
Herunterladen-Bild-
schirm.

Schritt 2:
Uberprifen

Sie die
Versionsnummer
der Firmware-
Aktualisierung
und tippen

Sie dann auf
"Herunterladen".

Schritt 3:
Nachdem Sie die
Meldung "Mit
dem Internet ver-
bunden" erhalten
haben, wahlen
Sie "Netzwerke
wechseln" aus.
Dadurch gelangen
Sie zu den Netzw-
erkeinstellungen.

Schritt 4:
Wechseln Sie zu
einem verfligbar-
en Netzwerk und
tippen Sie auf
"Abgeschlossen".

Schritt 5

Die App wird
automatisch das
OTA-Aktualis-
ierung-Paket
herunterladen.
Stellen Sie sicher,
dass eine stabile
Netzwerkverbind-
ung besteht, bis
das Herunterlad-
en abgeschlossen
ist.

@ Aktualisieren Sie die Firmware

. (Aktivieren Sie nach der Aktualisierung lhre
Kamera und Uberprufen Sie deren Version: Einstellungen—Allgemeine
Einstellungen—Info.)

Schritt 6:

Nach
erfolgreichem
Herunterladen
des OTA-Aktual-
isierung-Pakets
tippen Sie auf "Mit
Kamera verbind-
en". Es erscheint
eine Meldung "Mit
Kamera-WLAN
verbinden".

Schritt 7:

Tippen Sie auf
"Verbinden" in de
Meldung.

Schritt 8:

Wenn Sie mit dem
WLAN der Kamera
verbunden sind,
zeigt die App "Bitte
warten" an, was
bedeutet, dass

das Upgrade im
Gange ist. Die blaue
Anzeigeleuchte

der Kamera blinkt
nach einer stabilen
Verbindung. Hin-
weis: Dies dauert
normalerweise etwa
eine Minute. Bitte

haben Sie Geduld.

Schritt 9:

Die App zeigt
"Aktualisierung
abgeschlos-
sen" an, wenn
das Upgrade

abgeschlossen ist.

Die Kamera wird
ausgeschaltet
und die blaue
Anzeigeleuchte
erlischt.
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12. Fernbedienung

Sobald Ihre Kamera mit der Fernbedienung gekoppelt ist, kénnen Sie mit einem
einfachen Tastendruck die Steuerung aus der Ferne Ubernehmen.

Fernbedienungsband Videotaste Fototaste

Ladeanzeige Betriebsanzeige

USB-Silikon-Gummistecker

USB Stromanschluss

Hinweis: Die Fernbedienung ist nur spritzwassergeschutzt.

12.1 Verbinden mit der Fernbedienung

Folgen Sie diesen Schritten, um Ihre Brave 8 Lite Aktionkamera mit der Fernbedienung

zu verbinden

(1) Aktivieren Sie die Fernbedienungs-Funktion auf der Kamera. Dazu wischen Sie
nach unten, um das Schnellment aufzurufen, finden und aktivieren die Option
"Fernbedienung" und kehren dann zum Hauptvorschaubildschirm zurtick.

Préferenzen
AN Verbindung
Fembedienung °

Eingebaut b

@ Praferenzen

fohme @)
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(2) Sobald gekoppelt, kdnnen Sie die Fernbedienung verwenden, um lhre Kamera
muhelos zu steuern.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung ausreichend aufgeladen ist
und innerhalb einer Entfernung von 10 Metern betrieben wird, um eine erfolgre-
iche Fernsteuerung lhrer Kamera zu gewahrleisten.

12.2 Anweisungen zur Tastenbedienung

Video-Taste

Wenn sich die Kamera im Videomodus befindet, driicken Sie diese Taste, um die
Aufnahme zu starten oder zu beenden.

Foto-Taste

Wenn sich die Kamera im Fotomodus befindet, kénnen Sie diese Taste verwen-
den, um ein Bild aufzunehmen.

Indikatoren

Rote Anzeige: Leuchtet wahrend des Ladevorgangs und erlischt, wenn die Fernbe-
dienung vollstandig aufgeladen ist.

Blaue Anzeige: Blinkt langsam wahrend der Videoaufnahme; blinkt einmal beim
Fotografieren.

110



13. Montieren Sie Ihre Brave 8 Lite Aktionkamera

Verbessern Sie Ihr Benutzererlebnis, indem Sie die Kamera an verschiedenen Aus-
ristungsgegenstanden wie Helmen und Lenkstangen befestigen. Hier ist eine kurze
Anleitung.

Stellen Sie immer sicher, dass die Kamera sicher in dem schiit-zenden Kamerage-
hduse platziert ist.

Befestigen Sie dann die Aktionkamera an der Schnallenhalterung.

Pe-

Sie kénnen die Kamera mit verschiedenen Zubehorteilen an einem Helm installieren
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Sie kénnen die Kamera auch an einem Lenker installieren.

14. Fehlerbehebung

Eine ausfuhrliche Anleitung zur Fehlerbehebung finden Sie auf der offiziellen Seite fir
technische Unterstutzung von AKASO: https://support.akasotech.com/hc/de-de

112



15. Batteriewartung

15.1 Maximierung der Batterielebensdauer

(1) Laden Sie den Akku der Brave 8 Lite Aktionkamera vor dem ersten Gebrauch
vollstandig auf und setzen Sie ihn sicher in seinen Steckplatz ein.

(2) Verwenden Sie die Bildschirmschoner-Einstellung oder reduzieren Sie die
Bildschirmhelligkeit.

(3) Laden Sie den Akku vor der Lagerung vollstandig auf.

(4) Um eine optimale Leistung zu gewahrleisten, ersetzen Sie den Akku jahrlich.

15.2 Hinweise

(1) Um mégliche Schaden zu vermeiden, verwenden Sie nur AKASO-Ladekabel
und -Batterien.

(2) Aufnahmen mit hoher Auflésung oder hoheren Bildraten, insbesondere unter
wdrmeren Bedingungen, kénnen zu erhdhtem Stromverbrauch und Erwar-
mung der Kamera fihren.

(3) Die AKASO GO App kann in Bereichen mit instabiler Netzwerkverbindung
zusatzliche Warme erzeugen und den Stromverbrauch erhéhen.

(4) Wenn die Kamera Uberhitzt, lassen Sie sie abkuhlen, bevor Sie sie erneut
verwenden. Nehmen Sie auBerdem Videos mit geringerer Auflésung und
Bildrate auf.

15.3 Handhabung und Lagerung von Akkus

(1) Bei langerer Lagerung halten Sie den Batteriestand bei 50-60 %. Laden Sie alle
3 Monate auf und entladen Sie die Batterie alle 6 Monate.

(2) Lagern Sie die Batterie nicht zusammen mit metallischen Gegenstanden wie
Munzen, Schltsseln oder Halsketten. Wenn die Batteriekontakte mit metallischen
Gegenstanden in Kontakt kommen, kann ein Kurzschluss zu einem Brand fuhrero
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(3) Lagern Sie die Batterie an trockenen Orten, um maégliche physische Schaden
durch Druck oder Kollision zu vermeiden.

(4) Verwenden oder lagern Sie die Batterie nicht bei hohen Temperaturen, wie
direkter Sonneneinstrahlung oder in einem heien Fach. Bei diesen Bedingun-
gen erwarmt sich die Batterie, funktioniert fehlerhaft oder hat eine verkirzte
Lebensdauer.

(5) Verwenden oder lagern Sie die Batterie nicht in Umgebungen mit niedrigen
Temperaturen, da dies die Batterielebensdauer verkurzt oder zu Fehlfunk-
tionen fuhren kann.

(6) Vermeiden Sie Umgebungen mit starken statischen oder magnetischen
Feldern, da diese die Schutzeinrichtungen der Batterie beeintrachtigen und
Sicherheitsrisiken darstellen kénnen.

(7) Wenn die Batterie Gerliche abgibt, sich Uberhitzt, die Farbe verandert, sich
verformt oder Anomalien aufweist, stellen Sie den Gebrauch ein und entfernen
Sie sie sofort von der Kamera oder dem Ladegerat, unabhdngig davon, ob sie
verwendet, geladen oder gelagert wird.

(8) Isolieren Sie gebrauchte Elektroden sicher, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

(9) Entsorgen Sie Batterien niemals im Feuer, um Explosionsgefahr zu verhindern.
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16. VorsichtsmaRnahmen

(1) Wir garantieren keinen Grund fur Ricksendungen innerhalb von 7 Tagen ab
dem Kaufdatum.

(2) Produkte, die durch unsachgeméaBe Verwendung beschadigt wurden, sind nicht
fur Ricksendungen zugelassen.

(3) Das Produkt muss brandneu zurlickgegeben werden, zusammen mit all seinem
Zubehdr, einschlieRlich Unterlagen, in seiner vollstandigen Originalverpackung.

(4) Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht zur Uberpriifung und zerstéren Sie nicht
die Verpackung.

Unvollstandige, verlorene oder beschadigte Originalverpackungen kdnnen dazu
flhren, dass das Produkt nicht fur Ricksendungen zugelassen ist.

(5) Die Verwendung der Kamera beim Baden oder in heien Quellen kann zu
Wasserschaden fuhren.

17. Kontaktieren Sie uns

<) cs@akasotech.com @ www.akasotech.com

Bei Fragen zu AKASO-Produkten kdnnen Sie sich gerne an uns wenden. Wir werden
innerhalb von 24 Stunden antworten.
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